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Ф2003-1Ульян. 

 

Алешин Василий Васильевич, 1916 г.р., род. и прож. в с. Кадышево, 4 класса, участник войны 

1.  Существование рыбацкой артели  

2.  Пастьба скота детьми осенью 

3.  Драки пастушков с налитовскими и котяковскими 

4.  Наказание и шутки в ночном (таскать заснувшего за ноги, «возьми птичку») 

5.  Устройство драк (кулачек) между концами села 

6.  Усилый, усилок — сильный 

7.  Запрет бить лежачего 

8.  Удары «с пыру», «по бокам» 

9.  Драка до крови 

10. Обычай смотреть драки 

11. Женщины в драке не участвовали 

12. Запрет драться пьяным 

13. Драки «по любови» 

14. Именование по уличным именам 

15. «Дральщик» — хороший боец 

16. Обычай весну провожать 

17. Ряженье лошадью на проводы весныУ 

18. Обычай яйца собирать на проводы весны 

19. Выкатывание яиц мячом (играли женщины) 

20. Игра «в орла» на Пасху 

21. Игра «в козны»У 

22. Игра «в кули»У 

23. Игра «в шарок» 

24. Силовое состязание: перетягивание на палке 

25. Силовое состязание: класть руку 

26. Силовое состязание: поднимание гири 

27. БорьбаУ 

28. Устройство качелей на столбах 

29. Катание на лошадях на масленицу 

30. Устройство кельи (работа, плата дровами, пляска, поджигание пряжи) 

31. Устройство сиденок на бревнах летом 

 

Алешина Анна Васильевна, 1939, род. и прож. в с. Кадышево, обр. среднее специальное, 

библиотекарь 

32. Поверье: Сура стонет перед утопленником 

33. Поверье: похолодание наступает, если кто- утонул 

34. Примета: черные вороны кричат к покойнику 

35. Примета: большие сосульки — к урожаю 

 

Шигаев Василий Сергеевич, 1929 г.р., род. и прож. в с. Кадышево, 7 классов 

Шигаева Нина Васильевна, 1927 г.р., род. и прож. в с. Кадышево, 3 класса 33:26 

36. Шароваристый — крупный, полный парень 

37. Уличные имена 

38. Тайный язык валяльщиков в Урене 



39. Выражение «между двух третий» — фига 

40. Запугивание детей «Мусей» — дурачком, чтобы не ходили на СуруР 

41. Поверье: Сура стонет 

42. Воровской промысел некоторых сел 

43. Обычай драться стенка на стенку 

44. Усилок — сильный 

45. Запрет бить лежачего и по лицу 

46. Драки «во зле» и «любовные» 

47. Силовое состязание: гири поднимать 

48. Устройство кельи (сиденки) 

49. Устройство пирушки девушками на Кузьминки 

50. Обычай заговляться яйцами на петрово заговенье 

51. Обычай ломаться на дужке («бери да помни») 

52. Гадание на святки (кур ловить, на ступу пятиться, сапог кидать) 

53. Озорства на святки не было 

54. Обычай весну провожать  

55. Ряженье на проводы весны 

 

ст. В 

 

56. Обычай собирать яйца на заговенье 

57. Обычай возить куклу на детской коляске на заговенье 

58. Лошадь не делали 

59. Поверье: русалка выходит из СурыУ 

60. Игра «в козны»О 

61. Игра «в клек»О 

62. Игра «в чижа» 

63. Игра «в лапту» (круговую) 

64. Игра «в шарок»О 

65. Игра взрослых с подростками 

66. Игра «в орла»О 

67. Участие подростков в игре взрослых «в орла» 

68. Игра «в орла» только на Пасху и на Радавницу 

69. Катание яиц по ямкам (не ясно) 

70. Игра «в горшуна»ОТ 

71. Игра «в лапту» (бросание мяча на крышу) 

72. Игра «в каланцы» 

73. Игра «в талики» (в шашки?) 

74. Игровое наказание: выпить несколько кружек воды под столом 

75. Игровое наказание: «зажать в клещи» 

76. Игра «третий лишний» 

 

Вахлаева Татьяна Сергеевна, 1912 г.р., род. и прож. в с. Кадышево, неграмотная 1:13:58 

77. Запугивание детей, чтобы не ходили на Суру (ряженье в шубу) 

78. Поверье: русалка живет в Суре (меморат)  

79. Русалка — высокая женщина с распущенными белесыми волосами в белой рубахе 

80. Поверье: русалка может утащить под воду 

81. Обычай весну провожать  

82. Ряженье «покойницей» во время перерыва в работеО 

83. Гулянье в лугах  

84. Забава детей: сворачивание в кольцо прутиков  из березки 

85. Не кумились 

86. Обычай на заговенье молодежи устраивать гулянку 

87. Обычай собирать усеньки и петь таусень 

88. Гадание на Крещенье: бросать сапоги за ворота, брать камушки в роднике, таскать колосья, 



колодец класть под подушку 

89. Шутки парней: утащить сапоги 

90. Гадание: смотреть в зеркало 

91. Гадать — грех 

 

Ô2003-2Óëüÿí. 

 

Власов Григорий Петрович, 1912 г.р., род. и прож. в с. Кадышево, 1 кл., самоучка, работал в 

колхозе на разных должностях, участник войны 

1.  Ðàáîòà â ðûáàöêîé àðòåëè 

2.  Ðàáîòà âàëÿëьùèêîì â ðàçíûõ ðàéîíàõ 

3.  Ïîäøó÷èâàíèå «ïîéìàé ïòè÷êó»
У
 

4.  Îáû÷àé ñîáèðàòüñÿ â сиденках è íà áðåâíàõ 

5.  Ðàáîòà äåâóøåê â êåëüå  

6.  Óñòðîéñòâî êóëà÷åê êîíåö íà êîíåö
Î
 

7.  Íàçâàíèå óëèö 

8.  Óñòðîéñòâî êóëà÷åê ñ Ðîæäåñòâà äî Ïàñõè
Р
 

9.  Çàïðåò áèòü óïàâøåãî, áèòü ñáîêó, íèæå ïîÿñà, íîãàìè 

10. Îáû÷àé áèòüñÿ ñèëà÷àì äðóã ñ äðóãîì 

11. Æåíùèíû â êóëà÷êàõ íå ó÷àñòâîâàëè 

12. Ó÷àñòèå ñòàðèêîâ â êóëà÷êàõ 

13. Çàïðåò áðàòü â êóëàê ÷òî-ëèáî 

14. Äðàêà ïî-çëîñòè áåç ïðàâèë 

15. Îáû÷àé îáëèâàòüñÿ, êîãäà íåò äîæäÿ 

16. Îáû÷àé ïðîâîæàòü âåñíó (ðÿæåíüå «хто как придумат») 

17. Èçãîòîâëåíèå «êîíÿ» èç ñîëîìû íà ïðîâîäû âåñíû 

18. Ïîâåðüå î ðóñàëêàõ
Ó
 

19. Силовые состязания: ãèðè ïîäíèìàòü, íà ïàëêàõ òÿíóòüñÿ 

20. Ïîäíèìàíèå ëåæàùåãî ÷åëîâåêà (ïîêîéíèêà ïîäíèìàòü) 

21. Ñóæäåíèå, êòî ïîëüçóåòñÿ àâòîðèтåòîì (÷åëîâåê óìñòâåííîãî ðàçâèòèÿ, нравственный) 

22. Èãðà «â êëåê»
Î
 

23. Èãðà «â ëàïòó» (игра девочек)
Ó
 

24. Èãðà «â îðëà»
Î
 

25. Èçãîòîâëåíèå ìîíåòû ñ âûãèáîì äëÿ èãðû â îðëà 

26. Íàçâàíèÿ óëèö 

27. Îáû÷àé óêðàøàòü îêíà âåòêàìè áåðåçêè â Òðîèöó 

28. Îáû÷àé óñòðàèâàòü ñâàäüáû â ñâÿòêè 

29. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ íà ñâÿòêè «öûãàíêàìè» и ходить по кельям 

30. Îáû÷àé ñîáèðàòü «óñåíüêè» è ïåòü òàóñåíü 

31. Îáû÷àé ñúåäàòü óñåíüêè âñåì âìåñòå 

32. Íà ñâÿòêè æèâîòíûìè íå íàðÿæàëèñü 

33. Íà ñâÿòêè íå îçîðíè÷àëè 

34. Îáû÷àé ñîáèðàòü ÿéöà íà Ïàñõó 

35. Îáû÷àé Ðîæäåñòâî ïåòü 

36. Îáû÷àé ïåòü òàóñåíü ïîä ñòàðûé Íîâûé ãîä 

37. Ãóëÿíüå â ëóãàõ íà Òðîèöó 

38. Ïîâåðüå: «ëåíü â âîäó íàññàëà» — çàïðåò êóïàòüñÿ 

39. Îáðàçîâàíèå äâîéíûõ ôàìèëèé 

 

Ïèëþãèí Èâàí Àíäðååâè÷, 1923 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, 6 êëàññîâ 

40.  Èãðà «â êîçíû»
Î
 

41.  Èãðà «â øàðîê» (â êëåê) 

42.  Èãðà «ìûçãàëêà» 

43.  Èãðà «â îðåë»
Ó
 



44.  Èãðà детей â êàðòû «â äóðàêà», «â ïîäãîðíûé» 

45.  Íàêàçàíèå çà êаðòî÷íûé ïðîèãðûø (побьют) 

46.  Îáû÷àé ïàðíÿì õîäèòü â êåëüþ 

 

ñò. Â 

 

47. Ìåñòü ïàðíÿ äåâóøêå — ðàçáèòü ñòåêëî, ëàìïó 

48. Äðàêè â êåëüå èç-çà äåâóøåê 

49. Îáû÷àé õîçÿéêå êåëüè ñëåäèòü çà ïîðÿäêîì 

50. Îáû÷àé ïàðíÿì íî÷åâàòü â êåëüå 

51. Ðàçâëå÷åíèå â êåëüå (ïîäãîðíà, ïëÿñêà, ïåñíè, òó-ñòåï, êðàêîâÿê) 

 

Ãëàçèñòîâà Ìàðèÿ Íèêîëàåâíà, 1927 ã., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, 7 êëàññîâ 

52. Íàçâàíèÿ óëèö 

53. Ïîâåðüå: ÷åëîâåê ìîæåò ïåðåêóâûðêèâàòüñÿ ÷åðåç 12 íîæåé è ïðåâðàùàòüñÿ â ñâèíüþ 

54. Ïîâåðüå î ðóñàëêå
Ó
 

55. Ïîâåðüå î äîìîâèäóøêå 

56. Îáû÷àé ïóñêàòü êîøêó è êàòèòü õëåá ïðè ïåðåõîäå â íîâûé äîì 

57. Îáû÷àé çâàòü äîìîâîãî â íîâûé äîì 

58. Ìåìîðàò î ñìåðòè áàáóøêè 

59. Îáû÷àé îáìûâàòü ïîêîéíîãî ÷åðåç äâà ÷àñà ïîñëå ñìåðòè 

60. Ñìåðòíàÿ îäåæäà (ñîðî÷êà, ïëàòüå, ïëàòîê, ïîêðûâàëî, âåí÷èê, ÷óëêè, òàïî÷êè èëè ëàïòè) 

61. Ïîâåðüå: äóøà ñîðîê äíåé õîäèò ïî ìûòàðñòâàì 

62. Ïîâåðüå:  àíãåë-õðàíèòåëü ïðèíèìàåò  äóøó ïðè ñìåðòè 

63. Îáû÷àé ïðîâîæàòü äóøó íà ñîðîêîâîé äåíü 

64. Ñðîêè ïîìèíîâåíèÿ (9, 20, 40 äíåé) 

65. Îáû÷àé ïðîâîæàòü äóøó 

66. Ïîâåðüå: äóøà ïîêèäàåò äîì íà 40 äåíü è äîëæíà ïîñòó÷àòü 

67. Ïîâåðüå: ïîêîéíèê ÿâëÿåòñÿ ê òîñêóþøåìó 

68. Îáåðåã îò õîäÿ÷åãî ïîêîéíèêà: ñåìèñòðåëüíàÿ òðàâà 

69. Âåùèé ñîí (óìåðøàÿ äåâóøêà ïîïðîñèëà ïðèñëàòü ïîäâåíå÷íîå ïëàòüå) 

70. Îáû÷àé ïîìèíàòü óìåðøåãî çà ÷àåì (âåùèé ñîí) 

71. Âåùèå ñíû î ïîêîéíûõ 

72. Ïîâåðüå: ïîìèíàíèå äîõîäèò äî ïîêîéíîãî 

73. Âåùèé ñûí î ïîêîéíîì ñûíå (ñûí ïîïðîñèë ïðèøèòü íà ïèäæàê ïîãîí)  

 

Áóðûêèíà Âàëåíòèíà Âàñèëüåâíà, 1943 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, ïðåïîäàâàòåëü èíîñòðàííîãî ÿçûêà 

74. Ïðèãîòîâëåíèå «æàðàïû» 

75. Çàêëè÷êà «Æàðàïà, æàðàïà, îòäàé ìîå ëåòî»
ÒР

 

76. Îáû÷àé ïå÷ü «ëåñåíêè» íà Âîçíåñåíüå
Р
 

77. Ïîâåðüå: òåïëî ñõîäèò íà çåìëþ ïîñëå Äóõîâà äíÿ
Р
 

78. Òàóñåíü «Îõ, òû ÿãîäкà êðàñíà»
Ò
 

79. Ïðèãîâëåíèå «óñåíåê» 

80. Òàóñåíü «Êóäðÿâà ãîëîâà»
ÒÍ

 

81. Òàóñåíü «Îõ, òû ÿãîäíà êðàñíà»
ÒÍ

 

82. Îáû÷àé æåëàòü ïëîõîå, åñëè íå ïîäàâàëè  

83. Îáû÷àé ïåòü Ðîæäåñòâî 

84. Îáû÷àé â Ðîæäåñòâî êëàñòü ïîä ñòîë ñåíî èëè ñîëîìó, ÷òîáû âåëàñü ñêîòèíà
Р
 

85. Èãðà «â êîðøóíà»
ÎÒР

 

86. Èãðà «ãóñè»
ÎÒР

 

 

Ô2003-3Óëüÿí. 

 

Áóðûêèíà Åêàòåðèíà Àíäðååâíà, 1924 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, 7 êëàññîâ 



1.  Ïðèáàóòêà «Òóðó-òóðó òóðûøîê, êàëèíîâûé áàòîæîê»
ÒÍР

 

2.  Èçãîòîâëåíèå çûáêè 

3.  Ïåëåíêè èç ñòàðîé îäåæäû âçðîñëûõ 

4.  Îáû÷àé ðîæàòü â áàíå ñ áàáóøêîé (раньше) 

5.  Ãàäàíèå ïî âîëîñàì ìëàäåíöà ïðè êðåùåíèè 

6.  Îáû÷àé íîñèòü «çóáîê» ðîæåíèöå 

7.  Îáû÷àé êëàñòü ðåáåíêà ñïàòü îòäåëüíî íà êðîâàòè 

8.  Îáåäà ïîñëå êðåñòèí íå óñòðàèâàëè 

9.  Ïðèáàóòêà «Ñîðîêà»
Ò
 

10. Ïðèáàóòêà «Ëàäóøêè»
Ò
 

11. Ïåñòóøêà «Ëóíà ïëûâåò, ñîðîêà ëåòèò» 

12. Îáû÷àé êðåñòèòü äîðîãó ïåðåä ðåáåíêîì 

13. Ïðèõëîïûâàíèå â òàêò â ëàäîíè ïëÿøóùåìó ðåáåíêó 

14. Ïестушêà «Áàðàøêè», êîãäà êðóòèò ãîëîâîé 

15. Ïðèáàóòêà «Ëàäîíüêè»
Ò
 

16. Ïðèáàóòêà «Ñèíåíüêèå ãëàçêè»
Ò
 

17. Çàêëè÷êà «Æàðàïà»
Ò
 

18. Îáû÷àé ñîáèðàòü «æàâîðîíêîâ» ïî äîìàì 

19. Îáû÷àé ñîáèðàòü óñåíüêè 

20. Îáû÷àé ïåòü òàóñåíü ïàðíÿì è äåâóøêàì 

21. Îáû÷àé ïåòü Ðîæäåñòâî
Ò
 

22. Îäàðèâàíèå êîëÿäîâùèêîâ 

23. Îáû÷àé æå÷ü êîñòðû (автомобильные колеса) ïîä Íîâûé ãîä
Ó
 

24. Êàòàíèå íà ëîøàäÿõ â ìàñëåíèöó 

 

Àëåøèíà Åêàòåðèíà Ïàâëîâíà, 1920 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, íåãðàìîòíàÿ 28:53 

25. Îáû÷àé ðîæàòü äîìà èëè â áàíå
Р
 

26. Ãàäàíèå ïî âîëîñàì ðåáåíêà ïðè êðåùåíèè (закатывали волосы в воск)
Р
 

27. Îáû÷àé ïðèíîñèòü «çóáîê» ðîæåíèöå 

28. Ïîâåðüå: ê òîñêóþùåìó î ïîêîéíîì õîäèò «ëóêàâûé» 

29. Óñòðîéñòâî êóçüìèíîê (äåâè÷üå çàãîâåíüå) 

30. Îáû÷àé ñòàâèòü íà áàíþ íåâåñòû êóêëó è âåíèê 

31. Îáû÷àé îòíèìàòü êîñó ó íåâåñòû 

32. Îáû÷àé íàðÿæàòü âåíèê è õîäèòü çà êóðíèêîì 

33. Èçãîòîâëåíèå êóêëû íà áàíþ íåâåñòû 

34. Îáû÷àé «ÿðêó èñêàòü» 

35. Îáû÷àé æå÷ü ñòàðûé ãîä (ñîëîìó æãëè) 

36. Îáû÷àé ñîáèðàòü óñåíüêè, озорство мальчишек 

37. Îáû÷àé ïåòü òàóñåíü «ÿãîäêó» è «êóäðÿâó ãîëîâó»
Т
 

38. Èçãîòîâëåíèå «æàâîðîíêîâ», бросали на сарай 

39. Çàêëè÷êà «Æàðàïà»
Ò
 

40. Îáõîäû äîìîâ äëÿ ñáîðà óñåíåê, ÿèö
Ó
 

41. Îáû÷àé ïå÷ü «êðåñòèêè» íà ñåðåäèíó ïîñòà 

42. Îáû÷àé ïå÷ü «ëåñåíêè» (лепешка с насечками) 

43. Îáû÷àé õëåñòàòü äåòåé âåðáóøêàìè
Ò
 

44. Îáû÷àé ïå÷ü íà ìàñëåíöó «ìàëèíêè» 

45. Îáû÷àé ïå÷ü íà Áëàãîâåùåíüå ïðîñâèðêè 

46. Çàïðåò íà âåñåëüå âî âðåìÿ ïîñòà 

47. Íà÷àëî ãóëÿíèé íà áðåâíàõ ñ Ïàñõè 

48. Çàïðåò íà âåñåëüå âî âðåìÿ âñåõ ïîñòîâ, êðîìå Ïåòðîâîê 

49. Èâàí Êðåñòèòåëü è Çäâèæåíüå — âñåãäà ãîâåëè, çàïðåò íà âåñåëüå 

50. Îáúÿñíåíèå ïî÷åìó ãîâåþò â ñðåäó è ïÿòíèöó 
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51. Óñòðîéñòâî ÷àñîâåíêè ó ðîäíèêà ïî îáåòó 

52. Ìåìîðàò, êàê òàòàðû ëîìàëè öåðêîâü 

53. Ìåìîðàò î ñîñåäêå-ìîíàøêå, êîòîðàÿ ïîðòèëà ëþäåé 

54. Вещий сон о двух родниках (чистом и со змеями, чистый родник — это одного доброго старика, 

а со змеями — монашкин) 

 

Цветкова Пелагея Николаевна, 1920 г.р., род. и прож. в с. Кадышево, неграмотная 

Семенова Мария Георгиевна, 1926 г.р., росла в разных местах области, прож. в с. Кадышево с 

1944 г., преподаватель младших классов 

55. Îáû÷àé âåñíó ïðîâîæàòü 

56. 1: Èçãîòîâëåíèå êóêëû-÷ó÷åëà èç ñíîïà ïðè ïðîâîäàõ âåñíû 

57. Èçãîòîâëåíèå «êîíÿ» (из детской резиновой игрушки) ïðè ïðîâîäàõ âåñíû 

58. Êàòàíèå ÿèö íà Ïàñõó 

59. Âûêàòûâàíèå ÿèö ìÿ÷îì 

60. Ãóëÿíüå íà ïðàçäíèêè ñ ãàðìîøêîé
Ó
 

61. Êàòàíèå ÿèö íà Ïàñõó 

62. Îáû÷àé ìîëèòüñÿ íà ïîëå âî âðåìÿ çàñóõè 

63. Îáû÷àé õîäèòü ê ðîäíèêàì âî âðåìÿ çàñóõè 

64. Î ÷àñîâåíêå ó ðîäíèêà â Àáàëå 

65. «Ðîäèòåëè»: íàêàíóíå Òðîèöû, Ïàñõè, âòîðíèê ïîñëå Ïàñõè 

66. Îáû÷àé õîäèòü â öåðêîâü ñ òðàâîé íà Äóõîâ äåíü 

67. Çàïðåò òðîãàòü òðàâó äî Äóõîâà äíÿ 

 

ßðîöêîâà Òàòüÿíà Àíäðååâíà, 1932 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, íåãðàìîòíàÿ 1:09:36 

68. Èçãîòîâëåíèå «æàâîðîíêîâ» 

69. Çàêëè÷êà «Æàðàïà»
Ò
 

70. Îáû÷àé áðîñàòü æàâîðîíêîâ ÷åðåç çàáîð
Р
 

71. Îáû÷àé ïðîùàòüñÿ ñî ëüäîì ïðè ëåäîõîäå
Ò
 

72. Îáû÷àé óìûâàòüñÿ èç ðîäíèêà ó Íèêîëèíîé ãîðû 

73. Îáû÷àé õîäèòü ê ðîäíèêàì ïðè çàñóõå 

74. Ïîâåðüå: ðîäíèê íàäî îñâÿòèòü, èíà÷å îí ïðîïàäåò 

75. Ïîâåðüå: âñå ðîäíèêè ñâÿòûå 

76. Óñòðîéñòâî Кóçüìèíîê 

77. Çàáàâà: ëîìàòüñÿ íà êîñòî÷êå 

78. Îáû÷àé òÿíóòü èìåíèííèêà çà óøè èëè çà êîñû 

79. Îáû÷àé ìîëîäåæè ñîáèðàòüñÿ íà ïåòðîâî çàãîâåíüå è çàãîâëÿòüñÿ ÿéöàìè 

80. Ãóëÿíüå íåêðóòîâ 

81. Îáû÷àé ïðîâîæàòü íåêðóòîâ до ëåñà («äî êëåíêà») 

82. Ãàäàíèå î ñóäüáå íåêðóòà ïî Åâàíãåëèþ 

83. Êàòàíèå íà ëîøàäÿõ íà ìàñëåíèöå 

84. Îáû÷àé ïðèêðåïëÿòü êóêëó íà äóãó âî âðåìÿ êàòàíèÿ íà ìàñëåíèöå 

85. Îáû÷àé «æå÷ü ñòàðûé ãîä» 

86. Îáû÷àé ñîáèðàòü óñåíüêè è ïåòü òàóñåíü 

87. Ðÿæåíüå âî âðåìÿ ïåíèÿ òàóñåíÿ 

88. Èãðà «Ãîðøóí»
Ó
  

89. Èãðà «òðåòèé ëèøíèé» (ñìåøàëà «ðó÷ååê» è «êàðàâàé») 

90. Èãðà «ÿéöàìè êàòàòü» 

91. Èçãîòîâëåíèå ìÿ÷à èç êîðîâüåé øåðñòè 

92. Èãðà ñ ìÿ÷îì
Ó
 

93. Èãðà ñ ìàëåíüêèìè äåòüìè 

94. Èçãîòîâëåíèå êóêîë èç ãëèíû 

95. Èãðà «â ëàïòó» (áðîñàíèå ìÿ÷à íà êðûøó) 

96. Игра «в классы» («в перевертышки» — бросали стеклышко, встав к классам спиной) 

97. Èãðà «â êàëàíöû» 

 



Ô2003-4Óëüÿí. 

 

Балукова Вера Андреевна, 1927 г.р., род. и прож. в с. Кадышево, малограмотная 

1.  Поминальный стол (мед, блины, сыта, кутья, окрошка, суп, лапша, мясо, рыба, каша или горох, 

компот и пироги, мучной кисель) 

2.  Çàïðåò ñòàâèòü ñïèðòíîå íà ïîìèíêè 

3.  Îáû÷àé ñòàâèòü äëÿ ïîêîéíîãî ñòàêàí ñ âîäîé è õëåá 

4.  Ïîâåðüå: äóøà 40 äíåé õîäèò ó äîìà 

5.  Ïîâåðüå: äóøà õîäèò ïî ìûòàðñòâàì 40 äíåé 

6.  Íåïðîñòèìûé ãðåõ — ðóãàòüñÿ â ìàòü 

7.  Ãðåõ прощаемый — äåëàòü àáîðò, íàäî êàæäûé äåíü ìîëèòüñÿ 

8.  Ãðåõ — âåñåëèòüñÿ â ïðàçäíèê è â Âåëèêèé è Ðîæäåñòâåíñêèé ïîñò, Ñïîæèíêè
Р
 

9.  Ïåòðîâêè — íåñòðîãèé ïîñò
Р
 

10. Çàïðåò íà âåñåëüå â êåëüå íà Ðîæäåñòâåíñêîì ïîñòó
Р
 

11. Ðàáîòà â êåëüå
Р
 

12. Ïëàòà çà êåëüþ (ïðîäóêòû, äðîâà, êåðîñèí)
Р
 

13. Çàïðåò ñîáèðàòüñÿ è ðàáîòàòü â êåëüå íàêàíóíå ïðàçäíèêîâ è âîñêðåñåíèé
Р
 

14. Îáû÷àé ïàðíÿì ïðèõîäèòü â êåëüþ
Р
 

15. Îçîðñòâî ïàðíåé â êåëüå (ìî÷êè æå÷ü, îêíà áèòü)
Р
 

16. Êàê ïàðíè íà÷íàëè óõàæèâàòü (ñàäèëèñü çà äîíöî)
Р
 

17. Êàê ìàòü âûõîäèëà çàìóæ (ìåìîðàò)
Р
 

18. Îáû÷àÿ íî÷åâàòü ïàðíÿì  в келье íå áûëî
Р
 

19. Ïðåäïî÷òåíèå äåâóøêàìè ñêðîìíûõ ïàðíåé, ãàðìîíèñòîâ
Р
 

20. Êàê âûõîäèëà çàìóæ (ìåìîðàò)
Р
 

21. Äåâóøêó ñòàðøå 25 ëåò ñ÷èòàëè ñòàðîé äåâîé
Р
 

22. Îáû÷àé ïðîâîæàòü äóøó íà 40-é äåíü 

23. ßâëåíèå ïîêîéíîãî íà 40-é äåíü (ìåìîðàò) 

24. Îáû÷àé îòäàâàòü õëåá îò ïîêîéíîãî êóðàì èëè îòíîñèòü íà êëàäáèùå, à âîäó âûëèâàòü ïîä ñâÿòîé óãîë 

25. Ãðåøíàÿ äóøà ïîïàäàåò íà ìó÷åíüÿ  

26. Îáû÷àé ïåòü íà ïîìèíêàõ èç Ïñàëòûðè è ñòèõè 

27. Îáû÷àé õîäèòü íà êëàäáèùå íà Ïàñõó, Ðàäàâíèöó, Òðîèöó 

28. Îáû÷àé äåòÿì ñîáèðàòü ñ ìîãèë ÿéöà, êîíôåòû 

29. Óêðàøåíèå ìîãèë âåíêàìè èç èñêóñòâåííûõ öâåòîâ è æèâûìè öâåòàìè  

30. Âñåõ ïîêîéíûõ ðîäèòåëÿìè íå íàçûâàëè 

31. Îáû÷àé õîäèòü íà êëàäáèùå íà «ðîäèòåëè» 

32. Îáû÷àé âñåì ïðîâîæàòü ïîêîéíîãî íà êëàäáèùå 

33. Îáû÷àé õîäèòü íà êëàäáèùå â Òðîèöó 

34. Îáû÷àé õîäèòü â öåðêîâü íà ìàñëåíñêèå ðîäèòåëè 

35. Îáû÷àé ïå÷ü «ëåñåíêè» íà Âîçíåñåíüå 

36. Îáû÷àé ñîáèðàòü äåíüãè ïåðåä Ðîæäåñòâîì è êîëÿäîâàòü ïåðåä Íîâûì ãîäîì 

37. Îáû÷àé ïåòü òàóñåíü ïàðíÿì è äåâóøêàì 

38. Ãàäàíèå íà ñâÿòêè (êëàñòü êîëîäåö ïîä ïîäóøêó, â îâèíå ïîäîë ïîäûìàòü) 
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39. Ãàäàíèå íà ñâÿòêè (â îâèíå ïîäîë ïîäûìàòü, âàëåíîê êèäàòü ñ íîãè, îëîâî ëèòü, êóðèöó õâàòàòü, ïåðåä 

çåðêàëîì) 

40. Âåùèé ñîí  

41. Ìàãèÿ: íàïîèòü ìóæ÷èíó mens, ÷òîáû ïðèâîðîæèòü ê ñåáå 

 

Ëàçàðåâà Âåðà Íèêîëàåâíà, 1916 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Каäûøåâî, ìàëîãðàìîòíàÿ; 

Ëàçàðåâ Àëåêñàíäð Ïåòðîâè÷ (ñûí), 1941 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî 

42. Íàçâàíèå êîíöîâ ñåëà 

43. Ñóùåñòâîâàíèå óëè÷íûõ ôàìèëèé 

44. Ïðåñòîë — Ïîêðîâ 



45. Ãîñòåâàíüå íà ïðàçäíèêè 

46. Ïðåñòîë â Êîòÿêîâî — Ìèõàéëîâ äåíü 

47. Çà ñòîëîì ðàñññàæèâàëèñü áåç ïîðÿäêà 

48. Ïðàçäíè÷íûé ñòîë  

49. Ïðèãîòîâëåíèå ñàìîãîíêè è êâàñà 

50. Íà÷àëî çàñòîëüÿ — ïîçäðàâëåíèе ñ ïðàçäíèêîì 

51. Ïàðíè äî àðìèè íå ïèëè 

52. Óãîùåíèå íà ïðàçäíèê (ïðîãè, êóðíèê, ìÿñî, îãóðöû) 

53. Ïðèìåòà: óïàäåò ëîæêà — ïðèäåò æåíùèíà, íîæ — ìóæ÷èíà 

54. Óñòðîéñòâî Кóçüìèíоê одними äåâóøêàìè 

55. Îáû÷àé ëîìàòüñÿ íà êîñòî÷êå 

56. Óñòðîéñòâî êåëüè 

57. Îáû÷àé íî÷åâàòü â êåëüå äåâóøêàì è ïàðíÿì 

58. Îçîðñòâî â êåëüå (âîäîé îáëèòü) 

59. Äðàêè â êåëüå
Ó
 

60. Îáû÷àé ïðèõîäèòü â êåëüþ ïàðíÿì èç äðóãèõ ñåë 

61. Íàçâàíèå óõàæåðà «ìàòàíåé», äåâóøêó — «íåâåñòîé» 

62. Ïðîñâàòàííàÿ äåâóøêà õîäèëà â êåëüþ 

63. Îçîðñòâî (æå÷ü êóäåëü) 

64. Íà÷àëî êåëüè — íà÷àëî íîÿáðÿ, êîíåö — ïåðåä Ïàñõîé 

65. Íà Âåëèêèé ÷åòâåðã õîäèëè òîëüêî â öåðêîâü 

66. Çàïðåò íà  ðàáîòó â Áëàãîâåùåíüå è Âåðáíóþ 

67. Îáû÷àé ïðîùàòüñÿ ñî ëüäîì 

68. Îáû÷àé ïå÷ü ïðîñâèðêè íà Áëàãîâåùåíüå è îñòàâëÿòü îäíó íà ñåâ 

69. Îáû÷àé ïå÷ü «êðåñòû» íà ñåðåäèíó ïîñòà 

70. Îáû÷àé âåðáóøêîé êðîïèòü ñêîòèíó è õëåñòàòü äåòåé
Ò
 

71. Èãðà â êåëüå íå áûëî 

72. Èãðà «Êàðàâàé» 

73. Êàòàíèå ìÿ÷îì â ÿéöà íà Ïàñõó
У
 

74. Èãðà «Ãîðøóí»
Ò
 

75. Èãðà «Ãóñè»
Ó
 

76. Èãðà «â ëàïòó» (áðîñàëè íà êðûøó)
У
 

77. Êà÷åëè äåëàëè äëÿ äåòåé íà âåðåâêàõ ó äîìà 

78. Устройство карусели (приезжали к празднику)  

79. Íà äîñêàõ íå ñêàêàëè 

80. Èãðà «â êàëàíöû»
Î
 

81. Èãðà «â øàøêè»
Î
 

82. Ðóñàëêè
Ó
 

83. Îáû÷àé ïóñêàòü êîøêó è âíîñèòü õëåá ñ ñîëüþ â íîâûé äîì 

84. Îáû÷àé âåñíó ïðîâîæàòü íà çàãîâåíüå (ðÿæåíûå õîäèëè ñ ïåñíÿìè ïî ñåëó) 

85. ×ó÷åëо è êîíÿ íå äåëàëè íà ïðîâîäû âåñíû 

86. Ðÿæåíüå «êîíåì» è èçãîòîâëåíèå ñîëîìåííîé êóêëû íà ñâÿòêè
Р
 

87. Íà ñâÿòêè áîëüøå íå íàðÿæàëèñü 

88. Îáû÷àé æå÷ü êîñòåð ïåðåä Íîâûì ãîäîì 

89. Íà ìàñëåíèöó íè÷åãî íå æãëè 

90. Êàòàíèå íа ëîøàäÿõ íà ìàñëåíèöó 

91. Êàòàíèå íà ñàíêàõ çèìîé
Ó
 

92. Íå êóìèëèñü 

93. Âåíêè íå çàâèâàëè 

94. Ãóëÿíüå íà ëóãàõ íà Òðîèöó 

95. Îáû÷àé ïðèíîñèòü áåðåêè ê äîìó  

96. Âèòüå âåíî÷êîâ детьми èç áåðåçîâûõ ïðóòèêîâ 

97. Øèòüå êóêîë èç òðÿïîê 

98. Èãðà â «êëåòêå» îêîëî äîìà 

99. Ìàëü÷èêè èãðàëè â ñâîèõ «êëåòêàõ» 



 

Ô2003-5Óëüÿí. 

 

Ìÿêèíèíà Àíàñòàñèÿ Ìèõàéëîâíà, 1927 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, 2 êëàññà 

1.  Ïåðå÷åíü ïðàçäíèêîâ 

2.  Âåíêè âèëè â ëþáîå âðåìÿ 

3.  Îáû÷àé ãóëÿòü â ëóãàõ íà Òðîèöó 

4.  Îáû÷àé äåâóøêàì çàãîâëÿòüñÿ ÿéöàìè â ïåòðîâî («äåâè÷üå») çàãîâåíüå 

5.  Âîðîæáà (áðîñàòü ñàïîãè) 

6.  Îáû÷àé ïðèíîñèòü âåòî÷êè áåðåçû ê äîìó íà Òðîèöó 

7.  Îáû÷àé âûãîíÿòü ñêîòèíó òðîèöêîé âåòî÷êîé 

 

Ñòàðêîâà Àíàñòàñèÿ Íèêîëàåâíà, 1919 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, 3 êëàññà 

8.  Ïåðå÷åíü ïðàçäíèêîâ 

9.  Âñå ïðàçäíèêè ñâÿòûå, ìàñëåíèöà — ïðîêëÿòàÿ 

10. Êàòàíèå íà ëîøàäÿõ íà ìàñëåíèöó 

11. Óêðàøåíèå äóãè êóêëîé ó ïðîñâàòàííûõ èëè ìîëîäûõ 

12. Óêðàøåíèå ñàíåé æåíèõà è íåâåñòû, êîãäà åõàëè ê âåíöó, êóêëîé 

13. Óñòðîéñòâî äåâè÷íèêà 

14. Ïðèãîòîâëåíèå ñàìîãîíêè 

15. Èãðû íà äåâè÷íèêå («ïîäìûðèâàëè») 

16. Îáû÷àé åõàòü â öåðêîâü æåíèõó è íåâåñòå íà îäíèõ ñàíÿõ, äóãó óêðàøàëè êóêëîé 

17. Îáû÷àé îòíèìàòü êîñó íåâåñòû 

18. Îáû÷àé ñòàâèòü âåíèê íà áàíþ íåâåñòû 

19. Èçãîòîâëåíèå ÷ó÷åëà êîíÿ íà ñâÿòêè
Î
 

20. Ðÿæåíüå äåâóøåê «íèùèìè» è ñáîð óñåíåê 

21. Øóòêà: äàòü óñåíüêó ñ óãëÿìè 

22. Êîëÿäîâàòü — ñîáèðàòü óñåíüêè 

23. Ïðèãîòîâëåíèå óñåíüêè 

24. Îáû÷àé åñòü óñåíüêè â êåëüå âñåì âìåñòå 

25. Ðÿæåíüå «öûãàíàìè»
Î
 

26. Ïîêîéíèêîì íå íàðÿæàëèñü 

27. Ãàäàíèÿ íà ñâÿòêè
Ó
 

28. Ïîâåðüå î ðóñàëêàõ (êðè÷àò íà Ñóðå) 

29. Ðóñàëêè ïîêàçûâàþòñÿ äî Èëüèíà äíÿ 

30. Çàïðåò êóïàòüñÿ ïîñëå Èëüèíà äíÿ 

31. Óõàæèâàíèå è îçîðñòâî â êåëüå 

32. Îáû÷àé ïðîâîæàòü è âñòðå÷àòü ïàðíåé èç êåëüè 

33. Îçîðñòâî ïàðíåé (ðàçáèòü îêíî) 

34. Øèøèãà, âåäüìà — ðóãàòåëüñòâî 

35. Äðàêè ïàðíåé â êåëüå 

36. «Îòáèòü óøè» îçîðíèêó 

37. Îáñóæäåíèå ïàðíåé íà ñèäåëêàõ 

38. Îáñóæäåíèå äåâóøåê ïàðíÿìè 

39. Îáû÷àé ñàäèòüñÿ íà ëþáîå ìåñòî в келье 

40. Ñîñòàâíàÿ ïðÿëêà — äîíöî è ãðåáåíü 

41. Îáû÷àåâ ñ ïåðâûìè íèêàìè íå áûëî 

42. Îáû÷àé ïàðíÿì õîäèòü ïî ðàçíûì êåëüÿì 

43. Îáû÷àé íî÷åâàòü â êåëüå äåâóøêàì è ïàðíÿì 

44. «Ñîéìà» — ãðóïïà ïàðíåé 

45. Îçîðñòâî âî âðåìÿ íî÷åâêè 

46. Îáìàíûâàíèå íà 1 àïðåëÿ 

47. Îçîðñòâî: ïîäæèãàíèå êóäåëè 

48. Êàòàíèå ìÿ÷îì â ÿè÷êè íà Ïàñõó
Î
 

49. Èãðîâîé æðåáèé — êîíîâèòüñÿ íà ïàëêå 



50. Äðóãèõ èãð ñ ÿéöàìè íå áûëî 

51. Èãðàëè ñ ÿéöàìè äî Ðàäàâíèöû 

52. Ïðèãîòîâëåíèå êóëè÷åé è âàòðóøåê íà Ïàñõó 

53. Çàïðåò íà âåñåëüå âî âðåìÿ Âåëèêîãî ïîñòà 

54. Ñîáðàíèå ìîëîäåæè ïîñëå ìàñëåíèöû íà óëèöå 

55. Çàïðåò íà âåñåëüå â Ðîæäåñòâåíñêèé ïîñò  

56. Ðàçðåøåíèå âåñåëüÿ â Ïåòðîâñêèé ïîñò 

57. Çàïðåò íà âåñåëüå íà Èâàíà ïîñòíîãî, êàíóíû ïðàçäíèêîâ 

58. Ðàññóæäåíèå î ãðåõå (íå ãðåõ ïëÿñàòü è ïåòü) 

 

ñò. Â 

 

Ìàêóðîâà Åêàòåðèíà ßêîâëåâíà, 1915 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (äî çàìóæåñòâà æèëà íà óë. 

Êîðîëåâêà), ìàëîãðàìîòíàÿ 

59. Íàçâàíèå óëèö ñåëà 

60. Ïåðå÷åíü ïðàçäíêîâ 

61. Çàïðåò ãóëÿòü íà ïåðâûé äåíü Ïàñõè è õîäèòü íà êëàäáèùå («îíè» òîæå ïðàçäíóþò) 

62. Íà÷àëî ãóëüáû ñî âòîðîãî äíÿ Ïàñõè 

63. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ íà ïðîâîäû âåñíû 

64. Îáû÷àé çàãîâëÿòüñÿ äåâóøêàì íà çàãîâåíüå 

65. Обычая кумиться на праздник не было 

66. Âåíêè âèëè â ëþáîå âðåìÿ 

67. Ãóëÿíüå íà Òðîèöó íà ëóãàõ 

68. Îáû÷àé çàãîâëÿòüñÿ äåâóøêàì íà çàãîâåíüå 

69. Ëîøàäüþ íå íàðÿæàëèñü 

70. Èçãîòîâëåíèå ÷ó÷åëà èç ржаного ñíîïà íà ïðîâîäû âåñíû 

71. Âîðîæáà íà ñâÿòêè (ñåÿòü çîëó
Ò
) 

72. Ïîñåâàíèÿ íå áûëî 

73. Ãàäàíèå (ñàïîãè áðîñàòü, ñëóøàòü ïîä îêíîì) 

74. Îáû÷àé ñîáèðàòü óñåíüêè 

75. Îáû÷àé ñúåäàòü óñåíüêè âñåì âìåñòå 

76. Èçãîòîâëåíèå «æàâîðîíêà» на Сорок святых
О
 

77. Çàêëè÷êà «Æàðàïà, æàðàïà, îòäàé íàøå ëåòî»
Ò
 

78. Êîëÿäîâàòü — òåïåðü ñòàëè ãîâîðèòü 

79. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ íà ñâÿòêè è õîäèòü ïî êåëüÿì 

80. Ðÿæåíüå «íèùèìè» 

81. Íàçâàíèå ðÿæåíûõ äðóãèìè èìåíàìè 

82. «Ñíàðÿæåííûìè õîäèòü» 

83. Îáû÷àé îáëèâàòüñÿ ïðè çàñóõå 

84. Îáû÷àé ñîáèðàòü òðàâó îêîëî êîìàðîâñêîãî êëþ÷à 5 èþíÿ 

85. Èâàí Êóïàëî, Èâàí Тðàâíûé íå çíàåò 

86. Çàïðåò äîòðàãèâàòüñÿ äî çåìëè è ãóëÿòü íà Èâàíà Пîñòíîãî 

87. Îáû÷àé õîäèòü çà îðåõàìè íà Èâàíà Пîñòíîãî 

88. Íà Ïåòðîâ ïîñò ãóëÿòü ðàçðåøàëè, ò.ê. Ïåòðîâêè îòíÿòû îò ìÿñîåäà 

89. Îñïîæèíêè è Âåëèêèé ïîñò — ñòðîãèå ïîñòû 

90. Ðîæäåñòâåíñêèé ïîñò — ñòðîãèé 

91. Ðàáîòà â êåëüå 

92. Óñòðîéñòвî êåëèé ïî âîçðàñòàì 

93. Ïðîñâàòàííàÿ äåâóøêà õîäèëà â êåëüþ 

94. Îáû÷àé ñòàâèòü ÷ó÷åëî èç ñíîïà íà áàíþ íåâåñòå 

95. Âûêàòûâàíèå ÿèö ìÿ÷îì íà Ïàñõó 

96. Èçãîòîâëåíèå ìÿ÷à èç òðÿïîê 

97. Èãðîâîé æðåáèé (òðÿñòè ÿéöà) 

98. Âûðàæåíèå: êòî õîðîøî âûêàòûâàåò ÿéöà, òîò ïðèøåë ñ ÷åðíûì òàðàêàíîì  

99. Îáû÷àé êðàñèòü ÿéöà êðàñêîé è øåëóõîé 



100. Ãóëÿíüå â áåðåçíèêå íà Ïàñõó 

101. Çàáàâà: äåëàòü êîëå÷êè èç áåðåçîâîé âåòêè 

102. Èçãîòîâëåíèå «ëàïòû» èç êîðîâüåé øåðñòè 

103. Èãðà: êàòàíèå ìÿ÷à ïî ÿìêàì 

104. Èãðà: áðîñàòü ëàïòó íà êðûøó 

105. Èãðà «â êîðîâêó» 

106. Èãðà «Ãîðøóí»
Ò
 

107. Èãðà «ñâèíüåé ñëåïîé» (æìóðêè)
Ó
 

108. Èãðà «ïëåòåíü ïëåñòè»
Î
 

109. Â êëàññû (наш возраст) íå èãðàëè 

110. Èãðà «â êàëàíöû»
Î
 

111. Èãðà «Êàðàâàé»
У
 

112. Ïðîèñõîæäåíèå óëè÷íîé ôàìèëè Êîìëåâû 

113. Êóëà÷íûå áîè (ìåìîðàò) 

114. Êóëà÷íûå áîè ïðîâîäèëèñü ñ ìàñëåíèöû äî Ïàñõè 

115. Îáû÷àé ìîëîäåæè ñìîòðåòü áîè 

116. Îáû÷àé «ñìó÷àòü» (ñòðàâëèâàòü) äåòåé â íà÷àëå áîÿ 

117. Îáû÷àé ïðîùàòüñÿ â Ïðîùåíûé äåíü 

118. Êàòàíèå íà ëîøàäÿõ íà ìàсëåíèöå 

119. Îáû÷àé ìîëîäûì åçäèòü â ïåðâûé ãîä ê òåùå è òåñòþ 

 

Ô2003-6Óëüÿí. 

 

Æåëòîâ Èâàí Ìèõàéëîâè÷, 1918 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (óë. Ùåëêàí), ñàìîó÷êà 

Æåëòîâà Ìàðèÿ Ñåðãååâíà, 1923 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (ðîä. óë. Áàë÷óãè), 2 êëàññà 

1.  Ðàññêàç î òðóäîâîé äåÿòåëüíîñòè 

2.  Îáû÷àé õîäèòü íà Êîìàðîâñêèé êëþ÷ ïðè çàñóõå 

3.  Îáû÷àé îáëèâàòüñÿ âîäîé ïðè çàñóõå 

4.  Óñòðîéñòâî èîðäàíè â Êðåùåíüå íà Ñóðå 

5.  Îáû÷àé êóïàòüñÿ â èîðäàíè äëÿ çäîðîâüÿ 

6.  «Ñðóøíûé» — ñïîñîáíый ê ÷åìó-òî 

7.  Äðàêè íà êóëàêàõ êîíåö íà êîíåö âî âðåìÿ ãîâåíüÿ
Î
 

8.  Çàïðåò óäàðà «ñ ïûðêà», çàêëàäîê, ïîäíîæåê è äð. 

9.  Ñîñòÿçàíèå â ñèëå (ãèðè ïîäíèìàòü, òÿíóòüñÿ íà ïàëêå)
У
 

10. Èãðà «øàðîê» (â êëåê)
ÎР

 

11. Èãðà «â âÿçîê»
ÎР

 

12. Èãðà «â êëåê»
ÎР

 

13. Èãðîâîé æðåáèé: êîíîâèòüñÿ íà ïàëêå
Р
 

14. «Çàåë» — îñàëèë
Р
  

15. Èãðà â ÷èæà
Ó
 

16. Èãðà «â êîçíû» íà ëüäó çèìîé
Р
 

17. Èãðà «â ëàïòó»
Р
 

18. Èãðà: êàòàíèå ìÿ÷à ïî ÿìêàì
ÎР

 

19. Èãðà «÷åêàðäà»
ÎР

 

20. Èãðà «â îðåë»
ÎР

 

21. Èçãîòîâëåíèå äâóõîðëîâîé ìîíåòû
Р
 

22. Ìåìîðàò î ñëåïîì, êîòîðûé èãðàë «â îðëà»
Р
 

23. Îáû÷íî èãðàëè ó Äîëãîé ãîðû
Р
 

24. Ïðîèñõîæäåíèå íàçâàíèé êîíöîâ ñåëà (Кадышево, Королевка, Скандаловка, Гора, Щелкан, 

Ветродуевка, Балчуги, Коноплянка) 44:46 

25. Çèìíÿÿ çàáàâà: ïóñêàòь «ìûçãàëêó»
Р
 

 

ñò. Â 

 

26. Èãðà «â êîçíû»
Ó
 



27. Óñòðîéñòâî äåòñêîé êîìïàíèè (èãðàëè ñ ñîñåäÿìè, âðîçü ìàëü÷èêè è äåâî÷êè)
Р
 

28. Óñòðîéñòâî êåëüè
Р
 

29. Îáû÷àé óõîäèòü ïàðî÷êàìè èç êåëüè
Р
 

30. Ìàòàíèòüñÿ — óõàæèâàòü
Р
 

31. Ïîãîâîðêà: «Ïòèöà ãíåçäà íå âüåò» 

32. Îáû÷àé âûãîíÿòü ñêîòèíó â Ïàñõó 

33. Îáû÷àé  îêóðèâàòü ñêîòèíó òðàâîé ïåðåä âûãîíîì 

34. Îáû÷àé êðîïèòü ñêîòèíó ñâÿòîé âîäîé â Ïàñõó 

35. Îáû÷àé âûãîíÿòü âåðáóøêîé ñêîòèíó 

36. Îáû÷àé õëåñòàòü äåòåé âåðáóøêîé
Ò
 

37. Âåðáóøêó äåðæàëè ó èêîí 

38. Íàåì ïàñòóõîâ 

39. Êàòàíèå ëîøàäÿõ íà ìàñëåíèöó è Ðîæäåñòâî, украшение саней
Р
 

40. Îáû÷àé áðàòü çÿòÿ ê òåùå â ìàñëåíèöó 

41. Îáû÷àé æå÷ü «ñòàðûé ãîä» (сжигали чучело или обмолоток)
Р
 

42. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ íà ñâÿòêè è ñîáèðàòü óñåíüêè 

43. Äåâóøêà ìîãëà ìåíÿòü êàâàëåðîâ áåç îñóæäåíèÿ 

44. «Ñëàâóùèé» — áîãàòûé, «почетный человек» 

45. Îáû÷àé ïîçäðàâëÿòü ñ ïðàçäíèêîì â íà÷àëå çàñòîëüÿ 

46. Ïðèìåòà: îñòàâèë âèíî â ðþìêå — çëî îñòàâëÿåøü 

  

Åðøîâà Åêàòåðèíà Âëàäèìèðîâíà, 1925 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (ðîä. ñ óë. Êîíîïëÿíêà), 1 êëàññ 

1:10:53 

47. Îáû÷àé «æîïêó ïîêàçûâàòü» ó ÷àøêè èëè ñòàêàíà
Р
 

48. Ãóëÿíüå â ëóãàõ íà Òðîèöó
Р
 

49. Ïðèïåâàòü è ïîäãîâàðèâàòü — ìàíåðà èñïîëíåíèÿ ÷àñòóøåê
Р
 

50. ×àñòóøêà «ñîïåðíèöà»
ÒР

 

51. Ïëÿñêè «åëåöêîãо» è «ïîäãîðíàÿ»
Р
 

52. ×àñòóøêà
ÒÍР

 

53. Ïëÿñêà ñ äðîáüþ
ÒР

 

54. Ïëÿñêà «ñåðáèÿíêà»
ÒР

 

55. ×àñòóøêè ãàðìîíèñòó
ÒР

 

56. Âåíêè íå çàâèâàëè 1:19:05 

57. Îáû÷àé ñòàâèòü âåòî÷êè ê Òðîèöå 

58. Îáû÷àé ñòаâèòü âåðáóøêó ê èêîíàì 

59. Îáû÷àé ãíàòü ñêîòèíó âåòî÷êîé áåðåçû 

60. Îáû÷àé âûãîíÿòü ñêîòèíó â «ëåãêèé» äåíü (êðîìå ñðåäû è ïÿòíèöû) 

61. Îáû÷àé êðîïèòü ñêîòèíó íà äâîðå è îêóðèâàòü ïîñëå îòåëà 

62. Çàïðåò ïèòü íå îêóðåííîå ìîëîêî 

63. Åãîðüåâ äåíü íå îòìå÷àëè 

64. Ãóëÿíüå â ëóãàõ
Р
 

65. Ñ êîòÿêîâñêèìè íå äðóæèëè
Р
 

66. Êàê îáúÿñíÿëè äåòÿì, îòêóäà áåðóòñÿ äåòè («нашла», «купили») 

67. Îáû÷àé õîäèòü «ñ çóáêàìè» ê ðîæåíèöå
Р
 

68. Îáû÷àé ñìîòðåòü ìëàäåíöà íà «çóáêå»
Р
 

69. Ïîâåðüå: ðåáåíêà ìîæíî ñãëàçèòü
Р
 

70. Ïðèáàóòêà «Ëàäóøêè»
ÒР

 

71. Ïðèáàóòêà «Ñîðîêà»
ÒР

 

72. Êîëûáåëüíàÿ «Âîë÷îê»
Р
 

73. Êîëûáåëüíàÿ «À êà÷è-êà÷è»
Р
 

74. Êîëûáåëüíàÿ «Ñèäèò ìóæèê íà êðàþ»
Р
 

75. Ïåñòóøêà «À, äûáû»
Р
 

76. Îáû÷àé êðåñòèòü íîæîì ïåðåä íîæêàìè ðåáåíêà
Р
 

77. Îáû÷àé ñòðè÷ü ðåáåíêà â ãîä 

78. Îáû÷àé áðîñàòü ïåðâûé çóá íà ïå÷êó
Ò
 



79. Îáû÷àé äåòÿì èãðàòü «â êëåòêå»
Р
 

80. Èãðà â êóêëû èç òðÿïîê
Р
 

81. Ñîâìåñòíàÿ èãðà ñ ìàëü÷èêàìè äî 12 ëåò
Р
 

82. Ìàòàíèòüñÿ — óõàæèâàòü
Р
 

 

Ô2003-7Óëüÿí. 

 

Ершова Екатерина Владимировна, 1925 г.р., род. и прож. в с. Кадышево (род. с ул. Êîíîïëÿíêà), 1 

êëàññ (ïðîäîëæåíèå çàïèñè) 

1.  Îáû÷àé ïðîùàòüñÿ ñî ëüäîì
У
 

2.  Îáû÷àé èãðàòü ñ девочками ñîñåäкаìè 

3.  Îáû÷àé õîäèòü ïî êåëüÿì
Р
 

4.  Îáû÷àé ñîáèðàòü óñåíüêè è ïåòü òîóñåíü
Ò
 

5.  Ðàññêàç îá îáðîòíå-ëîøàäè 

6.  Ïîâåðüå: îáîðîòíè îáîðà÷èâàþòñÿ ëîøàäüþ, ñâèíüåé, îâöîé 

7.  ×ó÷åë íå äåëàëè 

8.  Îáû÷àé æå÷ü «ñòàðûé ãîä» (жгли костры из соломы) 

9.  Îáû÷àé êàòàòüñÿ íà ëîøàäÿõ â ìàñëåíèöó 

10. Óêðàøåíèå ñàíåé íà ìàñëåíöó 

11. Çàêëè÷êà «Æàðàïà»
Ò
 

12. Èãðà «â êëàññû» 

13. Èãðà «â êàëàíöû»
Î
 

14. Èãðà «â ïîäìûðûøêè»
У
 

15. Èãðà «â ãîðøóíà»
ÒР

 

16. Ïîâåðüå î ðóñàëêàõ 

17. Êîëûáåëüíàÿ «Ñèäèò ìóæèê íà êðàþ»
Р
 

18. Èãðà «Êàðàâàé»
ÒР

 

19. Ïåñåíêà «Æèëè ó áàáóñè äâà âåñåëûõ ãóñÿ»
Ó
 

20. Çàêëè÷à «Äîæäèк, ïóùå»
ÒР

 

21. Çàêëè÷êà «Äîæäèê, ïåðåñòàíü»
ÒР

 

22. Êóëà÷íûå áîè êîíåö íà êîíåö íà ìàñëåíèöó 

 

Áóðûêèí Íèêîëàé Èâàíîâè÷, 1933 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, ïðåïîäàâàòåëü 18:30 

23. Ïðîèñõîæäåíèå íàçâàíèé êîíöîâ ñåëà 

24. Ïðåæíåå íàçâàíèå ñåëà — Ïîêðîâñêîå
Р
 

25. Ëåãåíäà î ïðîèñõîæäåíèè íàçâàíèé ñåë Êîòÿêîâî, Áîëòàåâêà, Êèðçÿòü
Р
 

26. Ðàññêàç î áàðèíå Áàëàáèíå 

27. Ðàññêàç î ïðîèñõîæäåíèè ñåëà Êàäûøåâî
Р
 

28. Êóëà÷íûå áîè íà ìàñëåíèöó 

29. Îáû÷àé íà÷èíàòü áîé ìàëîëåòêàì 

30. Îáû÷àé ñèëüíîìó áîéöó íîãîé íàìå÷àòü ÿìêó, ÷òîáû íå ñîéòè ñ ìåñòà 

31. Çàïðåòû ïðè áîе 

32. Îáû÷àé âûñòàâëÿòü äâóõ áîéöîâ äëÿ ðåøåíèÿ èñõîäà áîÿ 

33. Íà÷àëî áîÿ íàïðîòèâ Äîëãîé ãîðû 

34. Ðàññêàç î áàðèíå Áàëàáèíå 

35. Ñиловые сîñòÿçàíèя (áîðîòüñÿ ðóêîé, ïåðåòÿãèâàòüñÿ íà ïàëêå)
Р
 

36. Íàêàçàíèå ëåñíèêà: «çàïðÿãëè» (ïðèâÿçàëè æåðäü), ïðèâÿçàëè ê ìóðàâüèíîé êó÷å) 

37. Êóëà÷íûå áîè íà Ïîêðîâ 

38. Êàòàíèå íà ëîøàäÿõ íà ìàñëåíèöó 

39. Îáû÷àé ïðîùàòüñÿ íà Ïðîùåíîå âîñêðåñåíüå 

40. Êàòàíèå íà ìàñëåíöó (ïîäøó÷èâàíèå)
Р
 

 

Áàëóêîâà Âåðà Àíäðååâíà, 1927 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, ìàëîãðàìîòíàÿ(ïðîäîëæåíèå çàïèñè) 

41. Èãðà «â плетень»
ÎР

 

42. Èãðà «îáæèã» (âûáèâàëû)
ÎР

 



43. Èãðà «â ëàïòó» (áðîñàëè ìÿ÷ íà êðûøó)
Р
 

44. Èãðà «ãîðøóíîì»
Ó
 

45. Èãðà «â êîðîâêó»
ÎР

 

46. Èãðà «â ïåðåïðûæêó»
Р
 

47. Èãðà мальчиков «÷åõàðäà»
Ó
 

 

ñò. Â 

 

48. Èãðà «â êàëàíöû»
ÎР

 

49. Èãðîâîé æðåáèé — óãàäàòü â êàêîé ðóêå êàìåøåê
Р
 

50. Игра мальчиков «в козны» (коровьи и овечьи)
Р 

 

51. Èãðà «â êëåê»
ÎР

 

52. Èãðà «â ÷èæèê»
ÎР

 

53. Èãðà «ñâèíüÿ ñëåïàÿ» (æìóðêè)
ÎР

 

54. Âûêàòûâàíèå ÿèö ìÿ÷îì íà Ïàñõó
ÎР

 

55. Îáû÷àé äåòÿì ñîáèðàòü ÿéöà íà Ïàñõó
Р
 

56. Èãðà á\í (áåãàëè ïî êðóãó) 

57. Ðîëåâàÿ èãðà â ïåñêå
Р
 

58. Îáû÷àé ñòàâèòü êóêëó íà áàíþ íåâåñòå
Р
 

59. Îáû÷àé õîäèòü çà âåíèêîì ê æåíèõó ñ íàðÿæåííîé åëêîé
Р
 

60. Îáû÷àé óñòðàèâàòü áàíþ íåâåñòå
Р
 

61. Îáû÷àé ñòàâèòü ÷ó÷åëî íà áàíþ íåâåñòå
Р
 

62. Îáû÷àé  ïëåñòè äâå êîñû íåâåñòå íà äåâè÷íèêå 

63. Ãóëÿíüå íåêðóòîâ 

64. Îáû÷àé íåêðóòó óãîùàòü ëþáèìóþ äåâóøêó ðþìêîé âèíà 

65. Îáû÷àé ïðîâîæàòü íåêðóòîв äî áëèæíåãî («ìàçàðî÷íîãî») îâðàãà 

66. Îáû÷àé âûâîäèòü íåêðóòà ñïèíîé âïåðåä 

67. Îáû÷àé íåêðóòó âûñòðèãàòü ïðÿäêó âîëîñ è õðàíèòü ее äî âîçâðàùåíèÿ 

68. Îáû÷àé çàøèâàòü â îäåæäó íåêðóòó ìîëèòâó «Æèâûå ïîìîùè» 

69. Îáû÷àé ìîëèòüñÿ çà íåêðóòà (âûõîäèòü íà ñåâàñòî÷íóþ)
Ò
 

70. Âåùèé ñîí î ñûíå 

71. Âåùèé ñîí (çàïðåò ïëàêàòü î íåêðóòå, íàäî Áîãó ìîëèòüñÿ) 

72. Ðàññêàç î ìîíàøêàõ (êàê ñòàíîâèëèñü, ÷òî äåëàëè, ãäå æèëè)
Р
 

73. Áàáóøêè-ïîâèòóõè
Ó
 

74. Îáû÷àé ðîæàòü â äîìå 

75. Îáû÷àé îòâîäèòü ðîæåíèöó â áàíþ íà ñóòêè 

76. Ïðèìåòà: õîðîøî, åñëè ðåáåíîê ðîäèòñÿ â ñîðî÷êå 

77. Îáû÷àé õîäèòü родным ñ «çóáêîì» ê ðîæåíèöå 

78. Ïîâåðüå: ðåáåíêà ìîãóò ñãëàçèòü, åñëè ïîõâàëÿò 

79. Ïîâåðüå: ñãëàçèòü ìîãóò ëþäè ñ ÷åðíûìè ãëàçàìè 

80. Ëå÷åíèå ñãëàçà: óìûòü íàãîâîðеíîé âîäîé 

81. Êîëûáåëüíàÿ «Æèâåò ìóæèê íà êðàþ»
ÒР

 

82. Ïðèáàóòêà «Ñèíåíüêèå ãëàçêè»
ÒР

 

83. Ïðèáàóòêà «Ëàäóøêè»
ÒР

 

84. Ïðèáàóòêà «Ñîðîêà»
ÒР

 

85. Îáû÷àé «ÿðêó èñêàòü» 

 

Ô2003-8Óëüÿí. 

 

Дуракина Вера Семеновна, 1918 г.р., род. и прож. в с. Кадышево, неграмотная 

1.  Ãóëÿíüÿ  â ëóãàõ íà Òðîèöó
Р
 

2.  Èãðèùå íà Òðîèöó
Р
 

3.  Èãðà «Êàðàâàé»
ÒР

 

4.  Èãðà «ïîäìûðèâàòü» (ðó÷ååê)
ÎР

 

5.  Èãðà «÷åðåç íîãè ïðûãàòü»
ÓР

 



6.  Èãðà «â ëàïòó»
Ó
 

7.  Îáû÷àé ãóëÿòü â ëóãàõ òîëüêî ìîëîäåæè
Р
 

8.  Ãîñòåâàíüå è ãóëÿíüå ñòàðøèõ íà Òðîèöó
Р
 

9.  Ïëÿñêè по одной («ñåìåíîâíà», «подгорный», «ïîäãîâàðèâàòü») 

10. Ãóëÿíüå â áåðåçíèêå íà çàãîâåíüå
Р
 

11. Îáû÷àé «âåñíó ïðîâîæàòü» íà çàãîâåíüå
Р
 

12. Îáû÷àé ïåòü «ãîëîñÿííûå» ïåñíè íà ïðîâîäû âåñíû
Р
 

13. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ íà ïðîâîäû âåñíû è ñáîð ÿèö
ÎÒР

 

 

Íàâäàåâà Åêàòåðèíà Íèêîëàåâíà, 1925 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, 3 êëàññà 14:28 

14. Èãðà няньки ñ ìëàäøèìè äåòüìè â êëåòóøêàõ 

15. Ëåòíÿÿ çàáàâà — êàðóñåëü 

16. Óñòðîéñòâî веревочных êà÷åëåé äëÿ äåòåé 

17. Èçãîòîâëåíèå êóêîë è èãðóøåê èç ãëèíû è òðÿïîê (куклы-скрутки) 

18. Èãðà ñ êóêëàìè â «äåòåé» 

19. Èãðà «Ãóñè»
ÓР

 

20. Èãðà «â êëàññû»
Ó
 

21. Èãðà «â ðó÷ååê»
Ó
 

22. Èãðà «Ãóñè»
ÎÒР

 

23. Èãðà «â гîðøóíà»
ÒôðàãìåíòР

 

24. Èãðà á/í (â êîðîâêè) 

25. Ñîâìåñòíàÿ èãðà ñòàðøèõ äåâî÷åê ñ ìëàäøèìè
Р
 

26. Çàïóãèâàíèå äåòåé (âîäÿíîé «â øåðñòè»)
Р
 25:17 

27. Îáû÷àé ïрîùàòüñÿ ñî ëüäîì 

28. Ïðèìåòà: åñëè ñëó÷èòñÿ óòîïëåíèê, òî íàñòóïèò ïîõîëîäàíèå 

29. Ïîâåðüå: Ñóðà ñòîíåò, ïðîñèò æåðòâû 

30. Ïîâåðüå: êîëäóíû ìîãóò íàðÿæàòüñÿ ëîøàäüþ, ñâèíüåé 

31. Ïîâåðüå: ìîæíî íàðÿäèòüñÿ «÷åðíûì ìóæèêîì» 

32. Ïîâåðüå: êîëäóí «íàðÿæàåòñÿ», ïåðåâåðíóâøèñü ÷åðåç íîæè 

33. Ïîâåðüå:  êîëäóíû îòíèìàþò ìîëîêî  ó êîðîâ 

34. Ìåìîðàò: êàê îäíà ðîäñòâåííèöà ñòàëà ìîíàøêîé 

35. Çàíÿòèÿ ìîíàøåê (÷èòàëè ïî ïîêîéíûì) 

36. Îáû÷àé íî÷åâàòü â öåðêâè ïåðåä ïàñõàëüíîé çàóòðåíåé 

37. Ëåãåíä î òåõ, êòî ëîìàë öåðêîâü, íå áûëî 

38. Çàïðåòû íà âåñåëüå âî âðåìÿ ïîñòîâ 

39. Çàïðåò íà âåñåëüå íà Èâàíà ïîñòíîãî («грешно») 

40. Çàïðåò ñòèðàòü â ñðåäó è ïÿòíèöó è ïîñëå Êðåùåíèÿ 

41. Íà÷àëî êóïàíüÿ ñ Èâàíà Êóïàëüíîãî 

42. Çàïðåò êóïàòüñÿ ñ Èëüèíà äíÿ 

 

Íàâäàåâà Åëåíà Ìèõàéëîâíà, 1921 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, 1 êëàññ 37:35 

43. Ïåðå÷åíü ïðàçäíèêîâ 

44. Îáû÷àé äåòÿì ïåòü «Âîðîáûøåê-ïîòîïóøåê» è ñîáèðàòü óñåíüêè
Ò
 

45. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ ñòàðøèì êîëÿäîâùèêàì 

46. Îáû÷àé æå÷ü êîñòðû ïîä Íîâыé ãîä 

47. Íàçâàíèå ïåòðîâà çàãîâåíüÿ «äåâè÷üèì» 

48. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ «ëîøàäüþ» íà çàãîâåíüå
ÎР

 

49. Ïîâåðüå: ðóñàëêà æèâåò â Ñóðå 

50. Áûëè÷êà î ïðîêëÿòîé äî÷åðè, êîòîðàÿ æèëà â áàíå ðóñàëêîé 

51. Áûëè÷êà î ðóñàëêå, êîòîðóþ âñòðåòèëè â Ñóðå 

 

ñò. Â 

 

52. Áûëè÷êà î ðóñàëêå 

53. Ïîâåðüå: êîëäóíû ìîãóò «íàðÿæàòüñÿ» ñâèíüåé 



54. Áûëè÷êà î ðóñàëêå 

55. Ïîâåðüå: äîìîâèäóøêî ïëà÷åò ïåðåä ïëîõîé âåñòüþ 

56. Íà ñâÿòêè íå íàðÿæàëèñü 

57. Îáû÷àé ñòàâèòü êðåñòèêè ìåëîì â Êðåùåíüå 

58. Îáû÷àé õîäèòü çà âîäîé â Êðåùåíüå íà èîðäàíü 

59. Çàêëè÷êà «æàðàïà»
Ò
 

 

Ìèíäèíà Àííà Ãðèãîðüåâíà, 1925 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (ðîä. íà óë. Ùåëêàí), 1 êëàññ 54:02 

60. Èãðà «â ëàïòó» (êàòàíèå ìÿ÷à ïî ÿìêàì)
ÎР

 

61. Èãðà ñ ïåðåïðûãèâàíèåì ÷åðåç íîãè
Ó
 

62. Èãðà ñ áðîñàíèåì ìÿ÷à íà êðûøó èëè îá ñòåíêó
Р
 

63. Обычно играли с девочками-соседками 

64. Ãóëÿíüå â Òðîèöó è âåñåííåå çàãîâåíüå 

65. Îáû÷àé äåâóøêàì çàãîâëÿòüñÿ â àìáàðàõ на «весеннее», «девичье» заговенье 

66. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ íà çàãîâåíüå
ÎÒР

 

67. Óñòðîéñòâî êóëà÷åê â ìàñëåíèöó è ïîñò
ÎР

 

68. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ íà çàãîâåíüå
Р
 

69. Ãóëÿíüå íà Òðîèöó
Ó
 

70. Çàâèâàíèå âåíêîâ ëåòîì 

71. Èçãîòîâëåíèå ïëàòüåâ èç ëîïóõîâ
Р
 

72. Óñòðîéñòâî êóêîëüíûõ äîìèêîâ
Р
 

73. Èçãîòîâëåíèå êóêîë èç çîëû
Р
 

74. Èãðà â êóêîëüíûõ äîìèêàõ â ïîõîðîíû è â ñâàäüáó
Р
 

75. Îáû÷àé áëàãîñëîâëÿòü íåâåñòó â ÷åðíîé øàëè
Ò
 

76. Ðàññêàç î ñâàäüáå (êóäà õîäèëè âåí÷àòüñÿ, íåâåñòà â ÷åðíîì ïëàòêå, áàíÿ, êóêëà íà áàíå è äð.) 

77. Îáû÷àé äåâóøêàì âîðîâàòü êóðíèê ó æåíèõà 

78. Óñòðîéñòâî äåâè÷íêà ó æåíèõà 

79. Óáîð íåâåñòû — «óâàëü» 

80. Èãðà â ñâàäüáó êóêëàìè
Р
 

81. Èçãîòîâëåíèå êóêëû èç ãëèíû è óêðàøåíèå îêíà
Р
 

82. Èãðà â êóêëû êàê ñ ìëàäåíöàìè
Р
 

83. Êîëûáåëüíûå
ÒР

 

84. Ïðèáàóòêà «Ñèíåíüêèå ãëàçêè»
ÒР

 

85. Имитация гармонного наигрыша (котяковского и кадышевского)
Н
 1:23:15 

86. ×àñòóøêè-ïîäãîâîðêè
ÒÍ

 

87. Îáû÷àé äåâî÷êàì íàçûâàòü äðóã äðóãà «êóìàìè» 

88. Îáû÷àé íàäåâàòü íîâîå ïëàòüå ê Òðîèöå 

89. Çàâèâàíèå âåíêîâ äåâî÷êàìи ëåòîì 

90. Îáû÷àé ìîëîäåæè наряжаться и ñîáèðàòü ÿéöà íà çàãîâåíüå 

91. Îáû÷àé ñîáèðàòü äåòÿì ÿéöà íà Ïàñõó 

92. Èãðà â ÿéöà (âûêàòûâàíèå ìÿ÷îì)
ÎР

 

93. Игра «в орла» на Пасху на Долгой горе 

94. «Âîðîáóøåê-ïîòîïóøåê»
ÒÍÐ

 

95. Îáû÷àé ïåòü «Êóäðÿâó ãîëîâó» ïàðíþ
ÒÍ

 

96. Îáû÷àé ïåòü «ßãîäêó» äåâóøêå 

97. Çàêëè÷êà «Äîæäèê, ïóùå»
ÒÐ

 

98. Çàêëè÷êà «Äîæäèê, ïåðåñòàíü»
Ò
 

99. Çàêëè÷êà «Äîæäèê, ëåé»
ÒÐ

 

100. Ïîâåðüå: íàäî íå äûøà äîáåæàòü äî ðàäóãè, òàì êëàä
Ð
 

101. Ïîâåðüå: ðàäóãà ïüåò âîäó èç ðîäíèêà
Ð
 

 

Ô2003-9Óëüÿí. (оцифровано) 

 

Ìèíäèíà Àííà Ãðèãîðüåâíà, 1925 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (ðîä. íà óë. Ùåëêàí), 1 êëàññ (ïðîäîëæåíèå 

çàïèñè) 



1.  Îáû÷àé ñëóæèòü ìîëåáåí íà ðîäíèêàõ âî âðåìÿ çàñóõè 

2.  Îáû÷àé ñòàâèòü â ìîãèëó áóòûëêó ñ âîäîé, ÷òîáû ïîøåë äîæäü
Р
 

3.  Íà÷èíàëè êóïàòüñÿ â ëþáîé äåíü 

4.  Çàïðåò êóïàòüñÿ ñ Èëüèíà äíÿ (Èëüÿ-пророк â âîäó íàññàë)
Р
 

5.  Çàïðåò ðàáîòàòü íà Èëüèí äåíü
Р
 

6.  Ïîâåðüå: Èëüèí äåíü è Èâàí Ïîñòèòåëü — ãðîçíûå 

7.  Çàïðåò êóïàòüñÿ ñ Èëüè-ïðîðîêà 

8.  Îáû÷àé îáëèâàòüñÿ íà Èâàíà Êóïàëüíèêà, ÷òîáû ïîøåë äîæäü
Р
 

9.  Ëå÷åíèå òðàâàìè îñâîèëà èç êíèã è îò ëþäåé 

10. Çàïðåò ðàáîòàòü íà Äóõîâ äåíü è õîäèòü íà êëàäáèùå
Р
 

11. Îáû÷àé íîñèòü òðàâó â öåðêîâü
Р
 

12. Çàïðåò òðîãàòü çåìëþ â Äóõîâ äåíü
Р
 

13. Èãðà â ñâàäüáó âî âðåìÿ ïåðåðûâà â ðàáîòå 

14. Øóòêà òðàêòîðèñòà: ïîêàçàë æåíùèíàì ãîëûé çàä â îêíî 

15. Îáû÷àé ïå÷ü «ëåñåíêè» è «æàðàïó» 

16. Çàêëè÷êà «Æàðàïà»
Ò
 

17. Îáû÷àé ïåòü ïðîñâèðêè íà Áëàãîâåùåíüå è êðåñòû íà ñðåäîêðåñòüå 

18. Áëàãîâåùåíüå — «ñåðüåçíûé» ïðàçäíèê 

19. Îáû÷àé ãóëÿòü â Áëàãîâåùåíüå 

20. Îáû÷àé íå åñòü ÿáëîêè íà Ñïàñ 

21. Ïîâåðüå: íåëüçÿ åñòü ÿáëîêè, à òî ðåáåíêó íà òîì ñâåòå íå äàäóò ÿáëîêà 

22. Èãðà «â ðó÷ååê»
Ó
 

23. Èãðà «â êîðøóíà»
ÒÎР

 

24. Èãðà «Áîÿðå»
ÒÍ

 

25. Èãðà «Êàðàâàé»
ÒР

 20:25 

26. Èãðà «â ðó÷ååê» (ñ ïîöåëóåì)
ÎР

 

 

Áóðûêèíà Åêàòåðèíà Àíäðååâíà, 1924 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, 7 êëàññîâ (ïðîäîëæåíèå çàïèñè) 

22:18 

27. Îáû÷àé êðîïèòü ñêîòèíó íà Íèêîëèí äåíü è Êðåùåíüå è îò áîëåçíåé 

28. Îáû÷àé ÷èòàòü ìîëèòû ïåðåä îòïðàâêîé â äîðîãó 

29. Îáû÷àé áðàòü â äîðîãó ïîÿñîê ñ ìîëиòâîé «Æèâûå ïîìîùè» 

30. ×àñòóøêè
Ò
 

31. «Âîðîáûøåê-ïîòîïûøåê»
Ò
 

32. Îáû÷àé ïå÷ü «æàðàï»
Ò
 è çàïåêàòü äåíåæêó â îäíó èç íèõ 

33. Ãàäàíèå (êîëîäåö êëàñòü, êèäàòü ñàïîã èëè ëåíòó, êóð ëîâèëè, êàìåøêè áðàòü) 

34. Îáû÷àé äàâàòü êëÿòâó íà ïåðåêðåñòêå (íàïðèìåð, ïðè îòïðàâêå ïàðíÿ â àðìèþ)
Р
 

35. Ìåìîðàò î íàðóøåíèè êëÿòâû 

36. Îáû÷àé äàâàòü îáåò íà ôðîíòå âî âðåì âîéíû 

37. Ìåìîðàò î ìîíàøêå, êîòîðàÿ ìîãëà ïðåäñêàçûâàòü áóäóùåå 

38. Êëàäáèùå ðàíüøå áûëî îêîëî öåðêâè 

39. Î ìîíàøêàõ (ëå÷èëè çàãîâîðàìè, îñîáåíîñòè ïîâåäåíèÿ) 

40. Ðàññêàç îá îäíîñåëü÷àíêå, êîòîðàÿ ëå÷èò çàãîâîðàìè  

 

ñò. Â 

 

41. Ïîâåðüå î êîëäóíàõ, êîòîðûå íàâîäèëè ïîð÷ó, îòíèìàëè ìîëîêî 

42. Ïîâåðüå: ìîæíî ïîëó÷èòü ñèëó îò êîëäóíà ïðè åãî ñìåðòè 

43. Îáû÷àé ëîìàòü êàðíèç, åñëè êîëäóí äîëãî íå óìèðàåò 

44. Ïîâåðüå: êîëäóí ìîæåò íàðÿäèòüñÿ îâöîé, ëîøàäüþ, ñâèíüåé 

45. Ïîâåðüå: ëóêàâûé ëåòàåò îãíåííûì øàðîì 

46. Ïîâåðüå: ìîæíî îñòàíîâèòü ëóêàâîãî â âîçäóõå 

47. Ðàññêàç êàê äî÷ü çíàêîìîé ó÷èëàñü â Ìîñêâå íà âîðîæåþ 

48. Ïîâåðüå: ëóêàâûé ïðèëåòàåò ê òîìó, êòî ïëà÷åò îá óìåðøåì (ìåìîðàò) 

49. Îáåðåãè îò ëóêàâîãî (ìîëèòâû, ïðîñòðåë-òðàâà) 



50. Ìåìîðàò î ëóêàâîì, ïðèëåòàâøåì ïîñëå ñìåðòè áðàòà 

51. Ìåìîðàò î ëóêàâîì, ïðèõîäèâøåì â îáðàçå îòöà 

52. Îáåðåã îò ëóêàâîãî: ðóãàòüñÿ ìàòîì 

53. Ìåìîðàò î ðîäñòâåíèöå, ê êîòîðûé õîäèë ëóêàâûé â îáëèêå ìóæà 

54. Ïîâåðüå: îò ëóêàâîãî ó æåíùèíû ìîæåò ðîäèòüñÿ ðåáåíîê (ìåìîðàò) 

 

Ìàêóðîâà Åêàòåðèíà ßêîâëåâíà, 1915 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (äî çàìóæåñòâà æèëà íà óë. 

Êîðîëåâêà), ìàëîãðàìîòíàÿ (ïðîäîëæåíèå çàïèñè) 1:01:55 

55. Ïðèãîâîð ïðè ïîñàäêå овощей «Ãîñïîäè, óðîäèñü äëÿ âñåõ» 

56. Îáû÷àé ïðè ïîñàäêå êàïóñòû ðÿäîì ñàæàòü âåòî÷êó êðàïèâó 

57. Îáû÷àé îáëèâàòüñÿ ïðи çàñóõå 

58. Çàïðåò òðîãàòü çåìëþ íà Èâàíà Ïîñòèòåëÿ 

59. Îáû÷àè íà Ñïàñû (åäÿò ìåä, ðàçãîâëÿþòñÿ ÿáëîêàìè) 

60. Îáû÷àé çàæèíàòü íà Ïåòðîâ äåíü
Р
 

61. Îáû÷àé êóâûðêàòüñÿ ïðè ïåðâîì ãðîìå, ÷òîáû ñïèíà íå áîëåëà 

62. Îáû÷àÿ ñ ïåðâûì çåðíîì íå áûëî 

63. Îáû÷àåâ ñ ïîñëåäíèì ñíîïîì íå áûëî 

64. Îáû÷àé îñòàâëÿòü ïîñëåäíèé ïó÷îê êîëîñüåâ íà ïîëå äëÿ ñêîòèíû 

65. Îáû÷àé ñìîòðåòü çåðíî ïîä ñòîëîì íàóòðî Íîâîãî ãîäà
Р
 

66. Îáû÷àé ñòåëèòü ñåíî ïîä ñòîë, êîãäà óâîçÿò íåâåñòó èç äîìà 

67. Îáû÷àé âûêóïàòü íåâåñòó ó ìàëü÷èêà 

68. Îáû÷àé (ñîâðåìåííûé) íå ïóñêàòü æåíèõà â äîì 

69. Îáû÷àé åõàòü ìîëîäûì â öåðêîâü íà ðàçíûõ ëîøàäÿõ 

70. Êóêëó íà äóãó ìîëîäûì íå âåøàëè 

71. Ïðîèñõîæäåíèå íàçâàíèé êîíöîâ ñåëà 

72. Îáû÷àé ñòàâèòü äîì ïîìî÷üþ 

73. Óñòðîéñòâî óãîùåíèÿ ïîñëå ïîìî÷è 

74. Ïîêðûòèå äîìà òåñîì 

75. Îáû÷àé ïå÷ü áèòü ïîìî÷üþ 

76. Îáû÷àé ïóñêàòü â íîâûé äîì êîøêó è êàòèòü êîâðèãó õëåáà 

77. Ïîâåðüå: â êàæäîì äîìå æèâåò óæ (ìåìîðàò) 

78. Ëåãåíäà î êîâ÷åãå 

79. Âûðàæåíèå «êàê êóêóøêà ëåòàåò» (î æåíùèíå) 

80. Ïðèìåòà: åñëè êîрøóí êàðêíåò íàä äîìîì, òî áûòü ïîêîéíèêó
Р
 

81. Èãðà «â ïîõîðîíû» âî âðåìÿ ïåðåðûâà â ðàáîòå
Р
 

82. Èãðà «â ñâàäüáó» âî âðåìÿ ïåðåðûâà â ðàáîòå
Р
 

83. Èãðà â ïîõîðîíû ïòè÷åê, ëÿãóøåê â äåòñòâå 

84. Ðàçâëå÷åíèå äåòåé: ïîäáðàñûâàòü ëÿãóøêó â âîçäóõ 

85. Ðàçâëå÷åíèå äåòåé: ëîâëÿ ãîëüöîâ â ðå÷êå 

86. Игра в похороны тараканов, чтобы их не было  

87. Примета: на Здвиженье гады сползаются в ямы
Р
 

88. Ïîâåðüå: ãàäû âûïîëçàþò íà Ðàäóíèöó
Р
 

89. Ïîâåðüå: åñëè çìåÿ óêóñèëà ÷åëîâåêà, îíà çèìóåò îäíà
Р
 

90. Îáû÷àé êóâûðêàòüñÿ, êîãäà ëåòÿò æóðàâëè, ÷òîáû íå áîëåëà ñïèíà 

91. Ïðèìåòà: åñëè æóðàâëè ëåòÿò âûñîêî — ê óðîæàþ 

 

Ô2003-10Óëüÿí. 

 

Ìàêóðîâà Åêàòåðèíà ßêîâëåâíà, 1915 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (äî çàìóæåñòâà æèëà íà óë. 

Êîðîëåâêà), ìàëîãðàìîòíàÿ (ïðîäîëæåíèå çàïèñè) 

1.  Ðàññêàç êàê ñòàðàëàñü ïîëó÷èòü áîëüøå ìîëîêà îò êîðîâû 

2.  Ïðèìåòà: êîðîâà ïîòåðÿåò ðîã — ìåíüøå áóäåò äàâàòü ìîëîêà 

3.  Èñïîëüçîâàíèå êîðîâüåãî ðîãà äëÿ âñêàðìëèâàíèÿ ðåáåíêà 

4.  Îáó÷åíèå ïîöåëóÿì â êåëüå
Р
 

5.  Ñëó÷àé: â êåëüþ çàøåë âçðîñëûé, îòñèäåâøèé â òþðüìå 



6.  Èãðàòü — øóòèòü, ñìåÿòüñÿ
Р
 

7.  Èãðà «ñâèíüåé ñëåïîé»
Р
 

8.  Îáó÷åíèå ïîöåëóÿì â êåëüå
Р
 

9.  Îáû÷àé ïàðíÿì ñèäåòü «çà äîíöîì» ó äåâóøêè èëè íà ïîëó
Р
 

10. Êàòàíèå ñ ãîð íà äîíöàõ, ñíîïàõ, äðîâíÿõ
Р
 

11. Îáû÷àÿ óñòðàèâàòü ñêàëàä÷èíó в келье íå áûëî
Р
 

12. Óñòðîéñòâî äåâóøêàìè Êóçüìèíîê
Р
 

13. Îáû÷àé ïàðíÿì ïðîâåðÿòü õàðàêòåð ó äåâóøåê
Р
 

14. Îáñóæåíèå ïàðíÿ äåâóøêàìè â êåëüå 

15. Ïàðî÷êè ìîãëè ìåíÿòüñÿ ïî æåëàíèþ
Р
 

16. Îáû÷àé ïàðíÿì òðåáîâàòü, ÷òîáû åãî ïðîâîæàëè âñåé êåëüåé
Р
 

17. Îáû÷àé áèòü îêíî â êåëüå, åñëè ïàðåíü íåäîâîëåí äåâóøêîé
Р
 

18. Îáû÷àé ïàðíÿì òðåáîâàòü, ÷òîáû åãî ïðîâîæàëè âñåé êåëüåé
Р
 

19. Îáû÷àé ãóëÿòü ïàðî÷êàìè ïî ñåëó
Р
 

20. Ãóëÿíêà íåêðóòîâ îòäåëüíî îò äåâóøåê 

21. Îáû÷àé âûâîäèòü íåêðóòà èç äîìà ñïèíîé, «чтобы он вернулся передом домой» 

 

Öâåòêîâà Ïåëàãåÿ Íèêîëàåâíà, 1920 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (ðîä. ñ óë. Ãîðà), 2 êëàññà 17:28 

22. Îáû÷àé ïðèíîñèòü ïîñëåäíèé ñíîï äîìîé 

23. Íà ïîëå ãîðñòü êîëîñüåâ íå îñòàâëÿëè 

24. Ìåæó îòìå÷àëè óçåëêîì 

25. Îáû÷àé êóâûðêàòüñÿ ïðè ïåðâîм ãðîìå è êîãäà ëåòÿò æóðàâëè, ÷òîáû íå áîëåëà ñïèíà 

26. Îáû÷àé çàñåâàòü äåäóøêå 

27. Îáû÷àé êëàñòü â «êðåñòèê» äåíåæêó 

28. Èçãîòîâëåíèå êóêëû èç òðÿïîê è èãðà â ïîõîðîíû
Р
 

29. Èãðà «â ñâàäüáó» êóêëàìè
ÓР

 

30. Èçãîòîâëåíèå êëåòóøåê èç ãëèíû äëÿ èãðû â êóêëû
Р
 

31. Âûøèâàíèå âàëåíîê 

32. Îçîðñòâî ïàðíеé ñ ìî÷êàìè (ïîäæèãàëè) 

33. Îáû÷àé ïàðíÿì íî÷åâàòü â êåëüå 

34. Îçîðñòâî ïàðíåé — áèòü îêíà 

35. Âîðîâñòâî äðîâ äëÿ êåëüè 

36. Îáû÷àé ïðèíîñèòü ñâîþ ïîñòåëü (матрас, подушку и одеяло) â êåëüþ
Р
 

37. Îáû÷àé ïðîâîæàòü äóøó íà ñîðîê äíåé è íà òðè ãîäà 

38. Îáû÷àé âåøàòü ïîëîòåíöå è ñòàâèòü ñòàêàí ñ âîäîé è ñ õëåáîì äî ñîðîêà äíåé 

39. Ïðèñëîâüå «óñåéêà» 

40. Ïðîçâèùå «áèêèðêà» è «øàéáà» 

 

Ùåðáàêîâà Ìàðèÿ Ëàâðåíòüåâíà, 1925 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, íåãðàìîòíàÿ 

41. Ìîíàøêè (îáùèå ñâåäåíèÿ) 

42. Îáû÷àé õîäèòü çà âîäîé ê ðîäíèêó â Àáàëå â Êðåùåíüå 

43. Ëå÷åíèå ñûíà ó ðîäíèêà íà Íèêîëèíîé ãîðå 

44. Îáû÷àé ãîâåòü ïåðåä Òðîèöåé 

45. Îáû÷àé õîäèòü ê ðîäíèêó â Êðåùåíüå
Ó
 

46. Îáû÷àé óñòðàèâàòü èîðäàíü íà Ñóðå 

47. Îáû÷àé óìûâàòüñÿ â èîðäàíè 

48. Îáû÷àé ñòàâèòü ìåëîì êðåñòèêè íà Êðåùåíüå 

49. Ñðîêè ïîìèíîâåíèÿ  

50. Îáû÷àé ïðîâîæàòü ïîêîéíîãî íà òðåòèé ãîä 

51. Ïîâåðüå: äóøà õîäèò âîêðóã äâîðà øåñòü íåäåëü 

 

Ñòèõîíèíà Àííà Âàñèëüåâíà, 1928 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (ðîä. íà óë. Ïðîíîñ), 3 êëàññà 42:24 

52. Ïîâåðüå: Ñóðà ñòîíåò ïåðåä óòîïëåííèêîì 

53. Çàïóãèâàíèå äåòåé ðóñàëêîé 

54. Ïîâåðüå: äîìîâîé ñòîíåò, åñëè ÷òî-òî â äîìå íåëàäíî 



55. Îáû÷àé çâàòü äîìîâîãî â íîâûé äîì 

56. Îáû÷àé ïóñêàòü â íîâûé äîì êîøêó 

57. Çàãîòîâêà áåðåçîâûõ âåíèêîâ
Ó
 

58. Óñòðîéñòâî ðîäíèêà íà Àáàëå 

59. Îáû÷àé ìîëèòüñÿ ó ðîäíèêîâ ïðè çàñóõå 

60. Ïðîèñõîæäåíèå íàçâàíèÿ Àáàë (îò îêðóæàþùèõ ãîð) 

61. Ìîëèòâà â ïóòü «Æèâûå ïîìîùè» 

62. Ìîëèòâà ïðè îòåëå коровы 

63. Èçãîòîâëåíèå ìÿ÷à èç êîðîâüåé øåðñòè
Р
 

64. Èãðà «ëàïòîé»
ÎР

 

65. Èãðà «â çàñòóê» (прятки)
ÎР

 

 

ñò. Â 

 

66. Èãðà «â çàñòóê»
ÎÒР

 

67. Èãðîâîé æðåáèé — êîíîâèòüñÿ íà ïàëêå
Р
 

68. Èãðà «â êîðøóíà»
Ó
 

69. Èãðà «ñâèíüÿ ñëåïàÿ»
У
 

70. Èãðà ñ ïåðåïðûãèâàíèåì ÷åðåç íîãè
Ó
 

71. Èãðà «â êàëàíöû» 

72. Èãðà â ùåë÷êè
Р
 

73. Èãðà «Êàðàâàé»
Òфрагмент

 

74. Èãðà «Áîÿðå»
У
 

75. Çàïðåò êóïàòüñÿ ñ Èëüèíà äíÿ (âîäà ñòàíîâèòñÿ õîëîäíîé) 

76. Çàïðåò ðàáîòàòü â Èëüèí äåíü 

77. Èãðà (?) «Êîëÿäà, êîëÿäà ïî êîëåíè áîðîäà» 

 

Äâîðåöêîâà Òàòüÿíà Ïåòðîâíà, 1929 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (ðîä. íà óë. Íèçîâêà, ïðîæ. íà óë. 

Ùåëêàí, ðîäèòåëè ñ óë. Ñêàíäàëîâêà è óë. Áàë÷óãè), 7 êëàññîâ 

78. Ïðîèñõîæäåíèå íàçâàíèÿ óë. Ñêàíäàëîâêà, Êîðîëåâêà 

79. Îáû÷àé êëàñòü äåíüãè ïîä ïåðåäíèé óãîë è ìàòêó ïðè ïîñòðîéêå äîìà 

80. Êîëûáåëüíàÿ
ÒÍР

 

81. Ïîòåøêà «Ëàäóøêè»
ÒР

 

82. Ïîòåøêà «Ñîðîêà»
ÒР

 

83. Ïîòåøêà «Êîçà»
Р
 

84. Ïîòåøêà «Áàðàøêè»
Р
 

85. Ïîòåøêà «×åé íîñ?»
Р
 

86. Èãðà «â êëàññ»
Ó
 

87. Èãðà «â ÷åëíîê» (â ÷èæà)
ÎР

 

88. Èãðà «â ÷åëíîê» (â ðó÷ååê)
ÎР

 

89. Èãðà «â òðåòèé ëèøíèé»
Р
 

90. Ðàçâëå÷åíèå ìîëîäåæè — ïåñíè è ïëÿñêè
Р
 

91. Èãðà «â êîðøóíà»
Ó
 

92. Îáû÷àé ìîëîäåæè êîëÿäîâàòü íà ñâÿòêè 

93. Îáû÷àé äåòÿì ñîáèðàòü óñåíüêè è ïåòü «Âîðîáóøåê-ïîòîïûøåê»
Ò
 

94. Îáû÷àé ïåòü ïàðíÿì è äåâóøêàì ðàçíûå êîëÿäêè  

95. Îäàðèâàíèå óñåíüêàìè êîëÿäîâùèêîâ 

96. Îáû÷àé äåòÿì õîäèòü çà óñåíüêàìè óòðîì íà Íîâûé ãîä, à ìîëîäåæè âå÷åðîì íàêàíóíå 

97. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ в махры êîãäà õîäèëè êîëÿäîâàòü 

98. ×ó÷åë íå äåëàëè 

99. Èãðà «â ïðÿòêè» 

100. Èãðîâîé æðåáèé — êîíîâèòüñÿ íà ïàëêå 

101. Èãðà «â äîãîíÿëêè»
Ó
 

102. Èãðà «ñëåïîé ñâèíüåé» 

103. Èãðà «â ëàïòó» (áðîñàëè íà êðûøó) 



104. Çàïóãèâàíèå äåòåé ñîìîì â Ñóðå è òàòàðèíîì
Р
 1:11:08 

105. Íà÷àëî êóïàíüÿ ñ Òðîèöû è äî Èëüèíà äíÿ 

106. Îáû÷àé áðîñàòü âåíêè â Ñóðó â Òðîèöó 

107. Îáû÷àé ïå÷ü «ëåñåíêè» íà Âîçíåñåíüå 

108. Îáû÷àé áðîñàòü âåíêè â Ñóðó â Òðîèöó 

109. Îáû÷àé ïîìèíàòü ïîêîéíûõ íà Òðîèöêèå ðîäèòåëè 1:14:30 

110. Îáû÷àé êëàñòü ÿéöà íà êðåñòû â Ïàñõó 

111. Îáû÷àé óêðàøàòü êðåñòû âåíêàìè èç èñêóññòâåííûõ öâåòîâ 

112. Îáû÷àé óêðàøàòü îêíà âåòêàìè â Òðîèöó 

113. Ïîìèíàíèå ïîêîéíûõ çà îáåäîì â Òðîèöó 

114. Çàïðåò ïîìèíàòü âèíîì 

115. Îáû÷àé óñòðàèâàòü ïîìèíêè îòäåëüíî äëÿ ìóæ÷èí è æåíùèí 

116. Ïîìíàëüíûé ñòоë (êóòüÿ, ñûòà, ùè, îêðîøêà, êàøà, ãîðîõ, áëèíû) 

117. Îáû÷àé ñòàâèòü âîäó, õëåá, âåøàòü ïîëîòåíöå ïîñëå ñìåðòè äî ñîðîêà äíåé 

118. Ñðîêè ïîìèíîâåíèÿ 

119. Çàâåðøåíèå ïîìèíîê: ïèðîãè, êèñåëü 

120. Îáû÷àé ïðîâîæàòü ïîêîéíèêà (äóøó) íà ñîðîê äíåé è íà òðè ãîäà 

121. Ñðîêè ïîìèíàíèÿ 

122. Ïîíÿòèå î ãðåõå (åñòü â ïîñò ìÿñíîå íå ãðåõ, à ðóãàòüñÿ è îáìàíûâàòü ãðåõ) 

123. Çàïðåò íà âåñåëüå íàêàíóíå ïðàçäíèêà è âîñêðåñåíüÿ 

124. Çàïðåò åñòü äî çâåçäû íà ñî÷åëüíèê 

125. Èâàí Ïîñòíûé (çàïðåò åñòü ñêîðîìíîå, ïëÿñàòü ìîæíî) 

126. Ïðèãîâîðêà «×òî ìàñëåíèöà íå öåëûé ãîä» 

127. Íàçâàíèå ÷åòâåðãà íà ìàñëåíîé íåäåëå «çàãóëÿé» 

128. Îáû÷àé ïðîùàòüñÿ íà ïðîùåíîå âîñêðåñåíüå 

129. Ãóëÿíüå íà ìàñëåíèöó êîìïàíèÿìè 

130. Îáû÷àé çÿòþ ïðèõîäèòü â ãîñòè ê òåùå
Ó
 

131. Ìàñëåíè÷íûé ñòîë (áëèíû) 

132. Îáû÷àé ïðîùàòüñÿ íà ïðîùåíûé äåíü 

133. Îáû÷àé ìûòüñÿ â áàíå íà ×èñòûé ïîíåäåëüíèê 

134. Îáû÷àé ïîõìåëÿòüñÿ â ×èñòûé ïîíåäåëüíèê 

135. Çàïðåò íà ðàáîòó â Áëàãîâåùåíüå 

136. Ðàçðåøåíèå åñòü ðûáó è ïèòü âèíî íà Áëàãîâåùåíüå 

137. Îáû÷àé ñîáèðàòü ÿéöà íà Ïàñõó 

138. Îáû÷àé ñîáèðàòü äåíüãè íà Ðîæäåñòâî
Ó
 

139. Ïàñõà — äåòñêèé ïðàçäíèê 

140. Îáû÷àé ñëàâèòü íà Ðîæäåñòâî (Ìàëåíüêèé Þíü÷èê)
Ò
 

141. Îáû÷àé ïå÷ü «æàâîðîíêîâ»
Î
 

142. Îáû÷àé ïå÷ü «êðåñòû» è çàïåêàòü äåíåæêó â îäèí 

143. Îáы÷àé ìóæèêàì êàòàòü ÿéöà íà Ïàñõó
Ó
 

 

Ô2003-11Óëüÿí. 

 

×åêàíîâà Àííà Ñåðãååâíà, 1925 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (ðîä. íà óë. Ñêàíäàëîâêà), 4 êëàññà, 

êóðñû òðàêòîðèñòîâ 

1.  Ïðåæíåå íàçâàíèå Ñêàíäàëîâêè — Ñàìîäóðîâêà 

2.  Óñòðîéñòâî äðàêè «â ñåëå» íà ïåðåêðåñòêå 

3.  Ïðàçäíèêè Òðîèöà è Äóõîâ äåíü
Ó
 

4.  Âåíêè íå çàâèâàëè 

5.  Îáû÷àé íîñèòü â öåðêîâü «ìÿòó-òðàâó» íà Äóõîâ äåíü è áåðåçîâûå âåòêè íà Òðîèöó
Р
 

6.  Îáû÷àé êðîïèòü ñêîòèíó ñâÿòîé âîäîé ñ Íèêîëèíîé ãîðû íà Òðîèöó èëè íà Êðåùåíüå 

7.  Ïåðâûé âûãîí ñêîòèíы âî âòîðíèê èëè ÷åòâåðã, ñóááîòó 

8.  Î äâîðîì õîçÿèíå è äîìîâîì; ðóñàëêàõ íå ñëûøàëà 

9.  Îáû÷àé õîäèòü ãóëÿòü â áåðåçíèê íà «äåâè÷üå çàãîâåíüå» 

10. Îáû÷àé ðÿäèòüñÿ красиво и в лохмотья íà «äåâè÷üå» çàãîâåíüå è â Òðîèöó 



11. Îáû÷àé ìîëîäåæè ãóëÿòü â ëóãàõ íà Òðîèöó 

12. Êàòàíèå ÿèö ìÿ÷îì íà Ïàñõó (äåòè è ïîäðîñòêè) 

13. Îáû÷àé íåêðóòàì ñîáèðàòü ÿéöà è äåíüãè 

14. Îáû÷àé óñòðàèâàòü âå÷åð äëÿ íåêðóòà 

15. Ïðîâîäû íåêðóòà èç äîìà (âûâîäèëè ëèöîì âïåðåä) 

16. Èãðà «â êîðøóíà»
Ò
 

17. Èãðà «Áîÿðå»
У
 

 

Ïîäêàòîâà Òàòüÿíà Ïåòðîâíà, 1926 ã.ð., ðîä. â ñ. Ãîëûøåâêà, ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî ñ 1974 ã., 2 êëàññà 

18:16 

18. Ïðàçäíèêè (Ïîêðîâ, Ïàñõà) 

19. Ïðåñòîë â Êîòÿêîâå — Ìèõàéëîâ äåíü, â Ãîëûøåâêå — Ïîêðîâ 

20. Ïåðåãàùèâàíèå íà ïðàçäíèêè 

21. Îáû÷àé ïåòü çà ñòîëîì
Ó
 

22. Ãóëÿíüå íà äðóãèå ïðàçäíèêè
Ó
 

23. Îáû÷àé ïåðåâîðàèâàòü ðþìêó, êîãäà îòêàçûâàþòñÿ ïèòü 

24. Íà÷àëî ïðàçäíè÷íîãî çàñòîëüÿ
Р
  

25. Ïðèãîâîðû «âûïèòü ïî âñåé», «Ñåëà ñîðîêà íà õâîñò, êàê õîçÿèí, òàê è ãîñòü» 

26. Îáû÷àé ñîáèðàòü óñåíüêè 

27. Ïðèãîòîâëåíèå «êîëåäêè» (â âèäå S) 

28. Êîëÿäêà «Òàóñè, Íîâûé ãîä»
Òôðàãìåíò

 

29. Îáû÷àé æåíùèíàì ñîáèðàòü êîëåäêè 

30. Îáû÷àé äåòÿì ñîáèðàòü ÿéöà
Ó
 

31. Îáû÷àé äåòÿì ñîáèðàòü äåíüãè íà Ðîæäåñòâî
Ò
 

32. Îáû÷àé ïåòü «Êóäðÿâó ãîëîâó» ïàðíþ
Ó
 

33. Ïðèãîâîð «Êîëÿäà»
Ó
 

34. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ íà ñâÿòêè 

35. Ãàäàíèå (ñëóøàòü íà êðåñòàõ, áðîñàòü ñàïîãè, îëîâî ëèòü) 

36. Íàçâàíèå ðÿæåíûõ «íàðÿæåíûìè» (ñâÿòêàìè?) 

37. ×ó÷åëà íå äåëàëè 

38. Îáû÷àé õîäèòü ïî êåëüÿì 

39. Ãóëÿíüå ïàðàìè ïî ñåëó
Ó
 

40. Ðàçâëå÷åíèå â êåëüå (òîëüêî ïëÿñêà) 

41. Îáû÷àé äåâóøêàì èç Íèêîëàåâêè èãðàòü íà ãàðìîøêå 

42. Èãðà «Áîÿðå»
Òôðàãìåíò

 

43. Закличка «Êîðøóí, êîëåñîì»
ÒР

 

44. Çàêëè÷êà «Äîæäèê, ïóùå»
Р
 

45. Çàêëè÷êà «Äîæäèê ïåðåñòàíü»
ÒôðàãìåíòР

 

46. Èãðà «â ïðÿòûøêè» 

47. Èãðà «â ëàïòó»
Р
 

48. Îáû÷àé óêðàøàòü îêíà êëåíàìè (íåêëåííèêîì) íà Òðîèöó 

49. Îáû÷àé ëåòîì ïëåñòè âåíêè íà ëóãàõ 

50. Îáû÷àé æå÷ü êîñòåð (êîãäà)
Ó
 

51. Èãðà «ïëåòåíü»
ÎР

 

52. Èãðà «Êàðàâàé»
ÒР

 

 

ñò. Â 

 

53. Çàêëè÷êà «Æàâîðîíêè, íîãè òîíêè»
ÒР

 

54. Îáû÷àé äåòÿì ñîáèðàòü «æàâîðîíêîâ»
Р
 

55. Èçãîòîâëåíèå «æàâîðîíêà» â ôîðìå êóêëû áåç íîã
Р
 

56. Èçãîòîâëåíèå «êàë¸äêè» 

  

Íàðûøêèíà Ìàðèÿ Íèêîëàåâíà, 1920 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (ðîä. ñ óë. Êîðîëåâêà), 2 êëàññà 52:45 

Àõëóïèíà Àííà Ñåðãååâíà, 1947 ã.ð. (äî÷ü), 8 êëàññîâ 



57. Ïðîèñõîæäåíèå íàçâàíèÿ Êîðîëåâêà (от первого поселившегося), Ñêàíäàëîâêà (вроди ссорились) 

58. Îáû÷àé óñòðàèâàòü äðàêè íà Âåëèêîì ïîñòó 

59. Ïðîèñõîæäåíèå íàçâàíèÿ Âåòðîäóåâêà (ветер дул) 

60. Ãóëÿíüå â áåðåçíèêå íà âåñåííèå ïðàçäíèêè ñ Ïàñõè äî çàãîâåíüÿ
Р
 

61. Îáû÷àé âèòü âåíêè íà Òðîèöó è Äóõîâ äåíü è áðîñàòü èõ â âîäó
У
 

62. Ïîãîâîðêà: «Ïåòð è Ïàâåë ÷àñ óáàâèë» 

63. Îáû÷àé äåâóøêàì çàãîâëÿòüñÿ ÿéöàìè â äåâè÷üå çàãîâåíüå 

64. Îáû÷àé ðÿæåíûì ñîáèðàòü ÿéöà íà Òðîèöó 

65. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ, êоãäà ñîáðàëè óñåíüêè
Ó
 

66. Îáû÷àé ðÿäèòüñÿ «в старинно» íà Òðîèöó
Î
 

67. Îáû÷àé äåëàòü ÷ó÷åëî «êîíÿ» íà Íîâûé ãîä
Р
 

68. Ïîâåðüå: îáîðîòåíü õîäèò
Р
 

69. Çàïóãèâàíèå îáîðîòíåì
Р
 

70. Îçîðñòâî (ê îêíó ïîäíîñèëè âû÷èùåííóþ òûêâó)
Р
 

71. Ïîâåðüå: ðóñàëêà æèâåò îêîëî Ñóðû 

72. Çàïóãèâàíèå äåòåé ðóñàëêàìè 

73. Ïîâåðüå: ðóñàëêà êîëîòèò áåëüå 

74. Ðóñàëêè ïîÿâëÿþòñÿ, êîãäà íà÷èíàëè êóïàòüñÿ 

75. Ïîâåðüå: åñëè êòî-íèáóäü óòîíóë, òî íàñòóïàåò ïîõîëîäàíèå 

76. Ïîâåðüå: Ñóðà ñòîíåò ïåðåä óòîïëåííèêîì 

77. Çàïðåò êóïàòüñÿ ñ Èëüèíà äíÿ («Ëåíü â âîäó íàññàëà) 

78. Ðóñàëêè óõîäÿò, êîãäà ñòàíîâèòñÿ õîëîäíî (ñ Èëüèíà äíÿ) 

79. Èãðà «â çàñòóê»
Ó
 

80. Îáû÷àé ïåòü êîëÿäó â Êîòÿêîâå 

81. Èãðà «â êîðøóíà»
ÒР

 

82. Èãðà «Ãóñè»
ÒР

 

83. Èãðà «Êàðàâàé»
ÒР

 

84. Îáû÷àé äàâàòü íà äåâè÷íèêå êóðíèê è êóñîê ñâèíèíû
Р
 («ãîëîâó») 1:10:45 

85. Îáû÷àé õîäèòü ê æåíèõó çà âåíèêîì äëÿ íåâåñòû 

86. Êóêëó íà áàíþ íå ñòàâèëè 

87. Ãàäàíèå ñ ïîèñêîì ïðåäìåòîâ 

88. Ãàäàíèå (äîñòàâàëè êàìåøêè â ðåêå) 

89. Ãàäàíèå (êóð ïðèíîñèëè â äîì) 

90. Подшучивание «ïîðîñÿòêîâ íàãîíÿòü»
Р
 

91. Подшучивание ñ îáëèâàíèåì âîäîé
Р
 

92. Подшучивание ñ ïðèìîðàæèâàíèåì ïîä ñòîëîì
ÓР

 

93. Подшучивание ñ íàìàçûâàíèåì æãó÷èì ïåðöåì
Р
 

94. Èãðà «ñâèíüåé ñëåïîé»
УР

 

95. Ïðèãîòîâëåíèå «æàðàïû»
ÎР

 

96. Îáû÷àé áðîñàòü «æàðàïó» íà ñàðàé
Р
 

97. Çàêëè÷êà «Æàðàïà, îòäàé ìîå ëåòî»
ÒР

 

98. Îáû÷àé ñîáèðàòü óñåíüêè íà Íîâûé ãîä
У
 

99. Êîëÿäêà «Âîðîáûøåê-ïîòîïóøåê»
Ò
 

100. Èãðà â ðó÷ååê 

101. Èãðà «â ïëåòåíü»
Ó
 

102. Îáû÷àé ñòàâèòü ê îêíàì âåòî÷êè â Òðîèöó
Ó
 

103. Èçãîòîâëåнèå êîëå÷åê (êóäðåé) èç î÷èùåííûõ áåðåçîâûõ ïðóòèêîâ íà Òðîèöó
Р
1:24:05 

104. Îáû÷àé ñòàâèòü ê îêíàì íåêëåííèê â Òðîèöó 

105. Îá÷àé âèòü âåíêè íà Òðîèöó è Äóõîâ äåíü
Ó
 

106. Ãóëÿíüå â ëóãàõ íà Òðîèöó 

107. Çàïðåò òðîãàòü çåìëþ â Äóõîâ äåíü 

 

ßðîöêîâ Èâàí Âàñèëüåâè÷, 1930 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (óë. Áàðàíîâêà), 5 êëàññîâ 1:26:49 

ßðîöêîâà Òàòüÿíà Àíäðååâíà, 1932 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî, íåãðàìîòíàÿ 

108. Ðàññêàç î Öàðåâûõ, ïî èìåíè êîòîðûõ áûë íàçâàí ìîñò 



109. Íàçâàíèå ÷àñòåé ñåëà  

110. Òàéíûé ñëîâàðü âàëÿëüùèêîâ 

111. Ñòàðûå íàçâàíèÿ äåíåæíûõ åäèíèö (öåëêîâûé, ãðèâíà) 

112. Îáû÷àé âàëÿëüùèêó æèòü ó õîçÿåâ 

113. Îòíîøåíèÿ ñ ìîðäâîé è òàòàðàìè áûëè äðóæåñêèìè 

114. Îçîðñòâî â êåëüå (в бане) ó ìîðäâû (обливали водой, îñûïàëè ñàæåé) 

115. Ðÿæåíüå íà çàãîâåíüå
Ó
 

 

Ô2003-12Óëüÿí. 

 

Яроцков Иван Васильевич, Яроцкова Татьяна Андреевна (продолжение записи) 

1.  Ðÿæåíèå íà çàãîâåíüå 

2.  Ñîâìåñòíîå êóïàíüå íà Ñóðå ìàëü÷èêîâ è äåâî÷åê 

3.  Ðÿæåíèå òðàâåñòè, ïàñòóõîì íà çàãîâåíüå 

4.  Îáû÷àé ñîáèðàòü ÿéöà ðÿæåíûì íà «äåâè÷üå» çàãîâåíüå 

5.  ×ó÷åëî íå íîñèëè 

6.  Ðÿæåíüå «Ãðóíüêîé» íà çàãîâåíüå 

7.  Ïåñíÿ «Âîò áðàòöû ðþìêè íàëèâàéòå»
ÒÍ

 

8.  Âûðàæåíèå «êàê Àäàì çäîðîâûé» 

9.  Ïåñíÿ «Óæ òû, ñòåïü»
ÒÍ

 

10. Ïåíèå âî âðåìÿ ãóëÿíèé 

11. Ñëó÷àé íà ñâàäüáå (êàê áàáóøêà ïîáèëà îäíîãî ìóæèêà) 

12. Ïëÿñêà ïàðíÿ è äåâóøêè
У
 

13. Ïðèãîâîð ïðè ïèòüå «êàê õîçÿèí òàê è ãîñòü» 

14. Âûðàæåíèå «äàòü ñòî ãðàìì ïî ìîçãàì» 

15. Âûðàæåíèå «íóëåâàÿ äîëèâàÿ» (êîãäà äîëèâàþò â ïóñòóþ ðþìêó) 

16. Îáû÷àé äîïèâàòü îñòàòêè ïîñëå ïðàçäíèêà 

17. Íàçâàíèå ×èñòîãî ïîíåäåëüíèêà «ð¸âèí äåíü» 

18. Ïîäãîâîðêà «×òî òû ìàñëåíèöà íå ñåìü íåäåëü» 

19. Îáû÷àé òîïèòü áàíþ íà ×èñòûé ïîíåäåëüíèê (очиститься на говенье) 

20. Îáû÷àé ïðîùàòüñÿ íà Ïðîùåíûé äåíü 

21. Îáû÷àé çÿòüÿì ãîñòèòü íà ìàñëåíèöó 

22. Êàê ìàòü íàêàçûâàëà åìó óâàæàòü òåùó 

23. Íà÷àëî ìàñëåíöû — ÷åòâåðã «çàãóëÿé» 

24. Íà ìàñëåíèöó íè÷åãî íå æãëè 

25. Îáû÷àé æå÷ü ñòàðûé ãîä 

26. Îáû÷àé ïå÷ü áëèíû è äðóãîå ïå÷åíüå íà ìàñëåíèöó 

27. Ïîãîâîðêà «Ñêàçêà — áàñêà, ïåñíÿ — áûëü» 

28. Ïðèãîòîâëåíèå «æàðàïû» (êàê êóêëó) 

29. Îáû÷àé íî÷åâàòü â ñàðàå íà Áëàãîâåùåíüå, ÷òîáû êëîïû óøëè 

30. Èâàíà Êóïàëà íå îòìå÷àëè 

31. Èâàí Пîñòíûé (çàïðåò ðàáîòàòü íà îãîðîäå) 

32. Îáû÷àé çàâîðà÷èâàòü ìëàäåíöà â øóáíûé ëîñêóò 

33. Êóëà÷íûå áîè íà Äîëãîé ãîðå íà÷èíàëèñü ñ ìàñëåíèöû 

  

Ñåäîâà Àëåêñàíäðà Àíäðååâíà, 1928 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (ðîä. íà óë. Êîíîïëÿíêà), 4 êëàññà  

34. Óñòðîéñòâî êåëüè
У
 

35. Èãðà äåâî÷åê â êëåòêàõ
Ó
 

36. Èçãîòîâëåíèå êóêîë èç òðÿïîê
Ó
 

37. Îáû÷àé õîäèòü ïî êåëüÿì 

38. Âûðàæåíèå «äóé çîëà» — ïîáåæàëè âðàññûïíóþ 

39. Ãóëÿíüå ìîëîäåæè íà ëóãàõ за Сурой â Òðîèöó 

40. Ãîñòåâàíüå âçðîñëûõ íà Òðîèöó
Ó
 

41. Ðÿæåíüå íà äåâè÷üå çàãîâåíüå — ïðîâîæàòü âåñíó 

42. ×ó÷åëî íå äåëàëè 



43. Îáû÷àé ñîáèðàòü ÿè÷êè íà Ïàñõó 

44. Îáû÷àé äåâóøêàì çàãîâëÿòüñÿ ÿéöàìè íà äåâè÷üå çàãîâåíüå 

45. Îáû÷àé äåâóøêàì ãóëÿòü íà Êóçüìèíêè 

46. Îáû÷àé âîðîâàòü êóð íà Êóçüìèíêè 

47. Âûðàæåíèå «Êîëÿäà — ïîñêîííàÿ áîðîäà» 

48. Îáû÷àé ñîáèðàòü óñåíüêè 

49. Îáû÷àé ïåòü «Êóäðÿâóþ ãîëîâó» ïàðíþ  è «ßãîäêó» äåâóøêå
ÍÒôðàãìåíò

 

50. Îáû÷àé ïåòü «Êîëÿäó» 

51. Îáû÷àé ïåòü «Âîðîáóøêà-ïîòîïóøêà» 

52. Îáû÷àé ïåòü Ðîæäåñòâî è «Ìàëåíüêîãî Þëü÷èêà» 

53. Ðàçðåøåíèå åñòü ðûáó è ïèòü âèíî íà Áëàãîâåùåíüå 

54. Íà÷àëî ëåòíèõ íî÷åâîê â àìáàðå ñ Áëàãîâåùåíüÿ 

55. Ïîâåðüå: íà Âîçäâèæåíüå ãàäû óõîäÿò íà çèìîâêó 

 

ñò. Â 

 

56. Çàïðåò êóïàòüñÿ ñ Èëüèíà äíÿ («Ëåíü â âîäó íàññûò») 

 

Åðåìèíà Àííà ßêîâëåâíà, 1926 ã.ð., ðîä. è ïðîæ. â ñ. Êàäûøåâî (ðîä. íà óë. Áàë÷óãè), 4 êëàññà  

57. Íàçâàíèå ïðèëåãàþùèõ êîíöîâ óëèöû 

58. Ïðàçäíèêè
Ó
 

59. Îáû÷àé õîäèòü â öåðêîâü ïî âîñêðåñåíüÿì 

60. Îáû÷àé ñîáèðàòüñÿ â äîìàõ íà ìîëèòâó, êîãäà ñëîìàëè öåðêîâü 

61. Îáû÷àé äåòÿì ñîáèðàòü ÿè÷êè íà Ïàñõó 

62. Èãðà äåòåé ñ ÿè÷êàìè (êàòàòü ïî ÿìêàì) 

63. Èãðà «òðåòèé ëèøíèé» 

64. Èãðà «êðóã ëàïòû» 

65. Èãðà «Êîëüöî, êî ìíå» 

66. Èãðà «ñòðåëîé» 

67. Èãðà «èç óãëà â óãîë» 

68. Èãðà «â ãîðøóíà» 

69. Èãðà «â çàñòóê» 

70. Èãðà «ñâèíüåé ñëåïîé»
У
 

71. Èãðà «÷åëíîêîì» (ручеек) 

72. Игра «в мяч» (бросали на крышу) 

73. Èãðà «â êàëàíöû» 

74. Ãóëÿíüå â ëóãàõ за Сурой
 Ó

  

75. Èãðà «â ÿìêè» 
Ó 

 

76. Èãðà «â ÷èæèê»
У
  

77. Èãðà «â øàðîê» 

78. Игра «в лапту» мальчиков и парней
У
 

79. Èãðà ñ ïåðåïðûãèâàíèåì ÷åðåç íîãè 

80. Обычай собирать усеньки на «усеньки» 13 января утром и вечером 

81. Обычай петь «Воробышка-потопышка»
Т
 

82. Обычай петь «Лесную ягодку и «Кудряву голову»
ТН

 

83. Êîëÿäó íå ñëûøàëà 

84. Îáû÷àé ïåòü Ðîæäåñòâî è «Ìàëåíüêîãî Þëü÷èêà»
Ò
 

85. Îáû÷àé æå÷ü ñòàðûé ãîä 

86. Îáû÷àé äåëàòü ÷ó÷åëî êîíÿ â ñâÿòêè 

87. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ íà äåâè÷üå çàãîâåíüå 

88. Îáû÷àé âîäèòü ÷ó÷åëî êîíÿ â ñâÿòêè 

89. Çàïóãèâàíèå ãîëîâîé èç âûäîëáëåííîé òûêâû 

90. Îáû÷àé íàðÿæàòü âåíèê äëÿ áàíè íåâåñòû 

91. Èçãîòîâëåíèå êóêëû èç çîëû èëè òðÿïîê 

92. Èãðà «â êëåòêå» â êóêëû 



93. ×åñòâîâàíèå ìîëîäûõ «Êóäðÿâàÿ áåðåçêà ñðåäè Êðåìëÿ ñòîÿëà»
ÒН

 

94. Èãðà «Áîÿðå»
ÒÍ

 

95. Ïðèãîâîðêà «×òî òû, ìàñëåíèöà, íå ñåìü íåäåëü»
Ò
 

96. Îáû÷àé ïîõìåëÿòüñÿ â ×èñòûé ïîíåäåëüíèê 

97. Íàçâàíèå ×èñòîãî ïîíåäåëüíèêà «ð¸âèí äåíü» 

98. Êàòàíèå íà ëîøàäÿõ â ìàñëåíèöó 

99. Íà÷àëî ìàñëåíèöû ñ ÷åòâåðãà 

100. Îáû÷àé ïå÷ü «êðåñòû» íà êðåñòîâîé íåäåëå 

101. Îáû÷àé êðè÷àòü «æàðàï»
Ò
 

102. Èçãîòîâëåíèå «æàðàïû» 

103. Ðóñàëîê è ëóêàâûõ íå âèäåëà 

104. Ðóñàëêà
Ó
 

105. Çàïðåò êóïàòüñÿ ñ Èëüèíà äíÿ 

106. Îáû÷àé ìîëèòüñÿ Èëüå Âåëèêîìó íà ãîðå ó ñòîëáà 

107. Îáû÷àé õîäèòü ïî ðîäíèêàì è ìîëèòüñÿ Èëüå Âåëèêîìó 

108. Ïîâåðüå: Èëüÿ Âåëèêèé åçäèò íà êîíÿõ 

109. Èëüÿ Âåëèêèé — ãðîçíûé 

 

Ô2003-13Óëüÿí. 

 

Еремина Анна Яковлевна, 1926 г.р., род. и прож. в с. Кадышево (род. на ул. Áàë÷óãè), 4 êëàññà 

(ïðîäîëæåíèå çàïèñè) 

1.  Îçîðñòâî (ïîñòóêàëî÷êà, äâåðè çàêðûâàòü)
Р
 

2.  Ïîãîâîðêà: «Äåâêà â ïîðå, êàê ìåäâåäü íà äâîðå»
Р
 

3.  Êàòàíèå íà ñàíÿõ ñ ãîð çèìîé (÷åêàðäîé, êó÷åé ìàëîé)
Р
 

4.  Êàòàíèå íà ñàëàçêàõ è ëåäÿøêàõ, ñíîïàõ, êîðàáëèêàõ ñ ãîð
Р
 

5.  Êàòàíèå ìîëîäîæåíîâ íà ñàíêàõ
Р
 

6.  Îïåâàíèå ìîëîäûõ «Àëåêñàíäðîâñêà áåðåçà»
Ò
 

7.  Êàòàíèå êó÷åé ìàëîé ñ ìîëîäîæåíàìè
Р
 

8.  Îáû÷àé åçäèòü çà ðûáîé â Ãîëûøåâêó — «çà ìàñëåíèöåé» 

9.  Îáû÷àé ïå÷ü íà ìàñëåíèöó áëèíû è «ìàëèíêè» 

10. Îáû÷àé ìîëîäûì ïðèåçæàòü ê òåùå íà ìàñëåíèöó 

11. Ïîãîâîðêà: «Çÿòü ëþáèò âçÿòü» 

12. Ïîãîâîðêà: «Ãîñòè çà ñòîë, áåäà íà ñòîë» 

13. Ìåìîðàò: çÿòü âûìåùàë íà æåíå îáèäó çà ïëîõîé ïðèåì íà ìàñëåíèöå 

14. Îáû÷àé åçäèòü ê òåùå â ãîñòè íà ìàñëåíèöó íåñêîëüêî ëåò 

15. Êàòàíèå íà ëîøàäÿõ íà ìàñëåíèöó
Р
 

16. Êàòàíèå â ñàíÿõ êóêëû èç ñîëîìû íà ìàñëåíèöó è â Íîâûé ãîä
Р
 

17. Ïðèïåâêà «×òî òû ìàñëåíèöà íå ñåìü íåäåëü, ÷òî òû ïîñò íå îäèí äåíü, ìû áû ïðîïèëè êîðîâ è ëîøàäåé»
Р
 

18. Íàçâàíèå ×èñòîãî ïîíåäåëüíèêà «ð¸âèí äåíü» 

19. Îáû÷àé âîäîé îáëèâàòüñÿ  ïðè çàñóõå 

20. Íàçâàíèå ïàðíÿ-õóëèãàíà «àòàìàíîì» 

21. Ñëó÷àé ðîæäåíèÿ âíåáðà÷íûõ äåòåé äåâóøêàìè â îäíîé êåëüå
Р
 

22. Îòíîøåíèå ê äåòÿì, ðîæäåííûì âíå áðàêà (æàëåëè, ò.ê. ñèðîòà) 

23. Íàçâàíèå âíåáðà÷íûõ äåòåé «êðàïèâíèêîì», «âûáëÿäêîì» 

24. Îáúÿñíåíèå äåòÿì, îòêóäà îíè ïîÿâèëèñü (â êàïóñòå íàøëè) 

25. «Ìàòàíèòüñÿ» — äðóæèòü ñ ïàðíåì, сидеть на пару 

26. Èãðà ëåòîì íà çàâàëèíêå
Ó
 

27. Ìåìîðàò î ñòàðóõå, êîòîðàÿ ïóñêàëà êåëüþ 

28. Îáû÷àé ñîáèðàòü êåëüþ îòäåëüíî ïî âîçðàñòàì 

29. Îáû÷àé ñìîòðåòü íà ìîëîäåæü â êåëüå 

30. Ïðèïåâàòü — ðàçâëå÷åíèå â êåëüå 

31. Ïëÿñêè â êåëüå ïîä ïåñíè 

32. ×àñòóøêà-ñîïåðíèöà
Ò
 

33. ×àñòóøêà êîðèëüíàÿ ïàðíþ
Ò
 



34. «Ïðîùåëûãà» — íàñìåøíèê 

35. Ïðîçâèùå «êàðàñóïà» 

36. ×àñòóøêà
Ò
 

37. Ïîãîâîðêà: «Íå äîíåñèñü ìîÿ ðå÷ü»
Р
 

38. Ïîäñêðûëèâàòü — ñìåÿòüñÿ, íàñìåøíè÷àòü
Р
 

39. «Áàñåëüíèê» — áîëòóí
Р
 

40. Îáû÷àé äåâóøêå ïåðâîé íå äàâàòü îòñòàâêó ïàðíþ
Р
 

41. Îáû÷àé украшать êóêëой äóãó âî âðåìÿ êàòàíèÿ íà ìàñëåíèöå
Р
  

42. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ íà ñâÿòêè
Р
 

43. «Âû÷óæàòü» — ÷óäèòü ðÿæåíûì
Р
 

44. Îáû÷àé íàðÿæàòüñÿ íà «äåâè÷üå» çàãîâåíüå
УР

 

45. Îáû÷àé ðÿæåíûì õîäèòü ïî äîìàì íà ñâÿòêè
Р
 

46. Ïëÿñêà ðÿæåíûõ (âïðèñÿäêó)
Р
 

47. Îçîðñòâî âî âðÿìÿ ïåðåðûâà â ðàáîòå (ïóãàòü ðóñàëêîé)
Р
 

48. Ïëÿñêà ðÿæåíûõ (âïðèñÿäêó)
Р
 

49. Ðÿæåíüå «Ãðóíåé Ñîñíîâñêîé»
Р
 

50. Îòíîøåíèèå ê òåì, êòî ÷óäèë (áëàãîæåëàòåëüíîå)
Р
 

51. Øàëûãàéòå — ïðîäîëæàéòå, èäèòå
Р
 

52. Ðÿæåíüå «öûãàíêàìè» â ñâÿòêè
Р
 

 

ñò. Â 

 

53. Ðÿæåíüå «íèùèìè»
Р
 

54. Ðÿæåíüå «ïàñòóõîì»
Р
 

55. Ðÿæåíüå â ñòàðóþ îäåæäó
Р
 

56. Ðÿæåíüå ïðè ïîèñêàõ ÿðêè íà ñâàäüáå
УР

 

57. Ðÿæåíüå â âûâåðíóòóþ øóáó
Р
 

58. Îçîðñòâî (âûìàçàòü ñàæåé)
Р
 

59. Îçîðñòâî â êåëüå (ñáðûçíóòü âîäîé —«áîæüÿ ðîñà»)
Р
 

60. Îçîðñòâî â êåëüå (ñæå÷ü êóäåëü)
Р
 

61. Îáû÷àé ìàçàòü âîðîòà äåâóøêå äëÿ ïîçîðà
Р
 

62. Ïðèïåâêà «Ãîðè, ãîðè ÿñíî» (êîãäà?) 

63. Èãðà «ñòðåëîé» (ãîðåëêè) 

64. Èãðà «â êàëàíöû»
ÎРР

 

65. Ñ÷èòàëêà «Øëà êóêóøêà ìèìî ëåñó»
ÒôðàãìåíòР

 

66. Èãðà «â êó÷êè»
Р
 

67. Èãðà «áåðè äà ïîìíè»
Р
  

68. Èãðà «Êàðàâàé»
ÒР

 

69. Обычай играть одним девочкам
Р
 

70. Обычай играть в спортивные игры вместе с мальчикам
Р
 

71. Обычай дружке забирать хлеб от невесты перед отправкой к венцу 

72. Обычай приводить невесту к жениху с куклой
Р
 

73. Îáû÷àé âûêóïàòü íåâåñòó 

74. Îáû÷àé ìîëîäûõ ñàæàòü «â êðåñòû» 

75. Îáû÷é îòäàâàòü êóêëó äåâî÷êå èç ðîäíè æåíèõà 

76. Èãðà «â îðëà» íà Ïàñõó 

77. Èãðà «â êëàññèê»
Î
 

78. Èãðà «â êîçíû»
Î
 

79. Èçãîòîâëåíèå áèòêà (íàëèâàëè ñâèíöîì) 

80. Èãðà â êàðòû 

81. Èãðà «â øàøêè»
Î
 

82. Øóòêà (çàæèìàòü ãëàçà, ïîäîéäÿ ñî ñïèíû) 

83. Èãðà «÷èæèêîì»
У
 

84. Ïðûãàíüå ÷åðåç ñêàêàëêó
Ó
 

85. Èãðà «ìûçãàëêîé» 



86. Êàòàíèå íà ëåäÿøêàõ, êîðàáëèêàõ
Ó
 

87. Èãðà «Ãóñè»
Ò
 

88. Êàòàíèå êîëåñ 

89. Èçãîòîâëåíèå êðóòèëîê 

90. Èãðà «â êðàñêè»
Î
 

91. Èãðà ñêàêàòü ÷åðåç íîãè
Ó
 

92. Èãðà ñ ðàçðûâàíèåì ðóê
Ó
 

93. Èãðà èëè ãàäàíèå «èç ñïè÷åê êëàñòü êóáèê» 

94. Ñèäåíèå íà áðåâíàõ — ñèäåíêè 

95. Îáû÷àé ñèäåòü ïàðíþ íà êîëåíÿõ ó äåâóøêè 

96. Ñïîñîá îòáèòü çàïàõ ñïèðòíîãî (ïîæåâàòü ïøåíà, ëàâðîâûé ëèñò) 

97. Ïðèãîâîð: «Íå â îñóæäåíèå, à â ðàçãîâîðå» 

98. Ïðèãîâîð ïðè óãîùåíèè («Ëåòåëà ñîðîêà, ñåëà íà õâîñò, êàê õîçÿèí, òàê è ãîñòü») 

99. Îáû÷àé ïîäíîñèòü ðåøåòî, ÷òîáû çàñòàâèòü ïèòü 

100. Îáû÷àé íå ïðèíóæäàòü ïèòü ïîñëå ïåðâîé ðþìêè 

101. Îáû÷àé ïîäàâàòü âèíî â âåäðå 

102. Îáû÷àé ïèòü èç îäíîãî ñòàêàí (íå áûëî ïîñóäû) 

103. Øóòêè â øêîëå íàä ó÷èòåëåì 

104. Ïðèìåòà: îñòàâèòü â ðþìêå âèíî — íà êóäðè æåíèõó èëè õîçÿèíó íà êóäðè 

105. Îáû÷àé åñòü èç îäíîãî áëþäà â ãîñòÿõ 

106. Îáû÷àé íàêðûâàòü áîëüíîãî êîðüþ êðàñíîé ñêàòåðòüþ 

107. Îáû÷àé âûñòàâëÿòü âñå óãîùåíèå ñðàçó 

108. Êàê åëè êóðíèê (ñíèìàëè âåðõíþþ êîðêó) 

109. Îáû÷àé кормить ìîëîäûõ îòäåëüíî êóðíèêîì è îñîáûì óãîùåíèåì 

110. Ìåìîðàò: ìóæ òåòêè ïðîñèë ïðè ñìåðòè íàëèâàòü åìó â ðîò âèíî 

111. Îáû÷àé ñîáèðàòüñÿ æåíùèíàì îäíèì íå áûëî 

112. Ãóëÿíêà íåêðóòîâ ñ äåâóøêàìè
У
 

 

Ф2003-14Ульян. (оцифровано) 

 

Лагунина Мария Петровна, 1936 г.р. род. и прож в д. Кадышево (род. с ул. Барановка), 4 

класса 

Шалтаева Екатерина Петровна, (сестра ЛМП), 1928 г.р., род. и прож в д. Кадышево (род. с ул. 

Барановка), 4 класса 

1.  Обычай поджигать снопы соломы, когда вели молодых в дом 

2.  Обычай выходить спать в сени на Благовещенье (будет тепло) 

3.  Обычай выгонять скотину вербушкой 

4.  Примета: черные тараканы появляются к богатству 

5.  Прибаутка «Серенькие глазки купили салазки»
ТР

 

6.  Прибаутка «Туру-туру пастушок»
ТР

 

7.  Прибаутка «Чей нос?»
Р
 

8.  Игра «в застук»
Р
 

9.  Считалка «Шадро-вядро»
ТР

 

 

Еремина Анна Яковлевна (продолжение записи) 

10. Вещий сон, который видела перед смертью мужа 

 

Ершкова Анна Алексеевна, 1929 г.р., род. и прож в д. Кадышево (род. с ул. Барановка), 4 

класса 4:52 

11. В кельях собирались без работы 

12. Молодежь собиралась в читальне 

13. Гулянье вечером по селу с песнями 

14. Песни, которые пели во время гуляния («Посеяла огирочки», «Катюша», «Шумел камыш», «Хаз 

Булат») 

15. Свадебная песня «Александровска береза посреди Кремля стояла»
ТНО

 



16. Начало свадебного пира с поздравления и молодых и родителей 

17. Приговор «Летела сорока, села на гвоздь, как хозяин, так и гость» 

18. Обычай переворачивать стакан, чтобы показать, что выпил все 

19. Обычай подносить решето, чтобы выпили весь стакан 

20. Обычай подавать вино на стол в ведре 

21. Можно было не допить стакан с вином 

22. Примета: не допил стакан — злишься на хозяина 

23. Способ привести пьяного в чувство — дать ему проспаться 

24. Праздники (Рождество, масленица, Покров) 

25. Обычай провожать пьяных до дома (меморат) 

26. Обычай молодым сидеть отдельно в комнате 

27. Куклу на свадьбе не видела 

28. Обычай уходить спать на сарай в Благовещенье, чтобы не было клопов  

29. Прибаутка «Ладушки»
ТР

 

30. Прибаутка «Сорока»
ТР

 

31. Прибаутка «Коза»
Р
 

32. Прибаутка «Барашки»
Р
 

33. Обычай крестить ножом перед ножками ребенка
Р
 

34. Прибаутка «Серенькие глазки купили салазки»
ТР

 

35. Название бабушки «мама стара»
Р
 

36. Колыбельные
ТР

 

 

Круглова Валентина Николаевна, 1936 г.р., род. из с. Голышевка, прож в д. Кадышево с 1960 

г., 2 класса 21:47 

37. Прибаутка «Синенькие глазки купили салазки»
ТР

 

38. Прибаутка «Трени-брени балалайка»
ТР

 

39. Игра «в ротовую»
Н
 

40. Частушка
Т
 

41. Частушки под «ротовую»
ТН

 

42. Частушки-соперницы
ТН

 

43. «Семеновна» (на сюжет «Князь Роман жену губил)
ТНОР

 

44. Пляски (цыганочка, елецкого, подгорного, барыня)
Р
 

45. Обычай наряжаться на троицкое заговенье и собирать яйца и другое угощение по селу 

46. Частушки на второй день свадьбы
Т
 

47. Напев «подгорного»
НТР

 

48. Песня «Во субботу день ненастный»
ТН

 

49. «Подгорного»
ТР

 

50. Частушки на второй день свадьбы
Т
 

51. Ряженье на девичье заговенье «цыганкой» 

52. Изготовление зубов из картошки для ряженья 

53. Озорство ряженых
О
 

54. Озорство (подносить тыкву к окну) 

55. Как чудила (меморат) – запугивание в шутку 37:13 

56. Как чудили над председателем (меморат) 

57. Драки между концами села 

58. В Голышевке драк не было 

59. Обычай ездить «за масленицей» в Беловодье 

60. Престольные праздники (в Котякове — Михайлов день, Кадышеве и Голышевке — Покров) 

61. Подшучивание на татаркой
Р
 

62. Подшучивание «Скажи, я не дурак»
Р
 

63. Подшучивание (запугивание покойником)
Р
 42:56 

64. Пляска ряженых
Р
  

65. Причитывание при проводах некрута
У
 

66. Как чудила (меморат) (шуточная пляска в магазине) 

 



ст. В 

 

67. «Свадьбой» и «покойником» не наряжалась 

68. Обычай собирать яйца на девичье заговенье
Т
 

69. Женские пирушки в настоящее время 

70. Частушка гармонисту
ТН

 

71. Обычай петь тоусень
Т
 

72. Обычай петь парню «Кудряву голову»
ТН

 

73. Приготовление «жарапы» из лепешки с ручками на спине 

74. Обычай запекать в «кресты» денежку или уголь 

75. Закличка «жарапа»
У
 

76. Обычай детям собирать «жарап» (путается)
У
 

77. Приготовление «калёдки» (S-образная булочка) 

78. Обычай рисовать на дверях кресты в Крещенье 

79. Прибаутка «Туру-туру-турушок, калиновый батожок»
ТР

 

80. Прибаутка «Чей нос?»
Р
 

81. Прибаутка «Сорока»
ТР

 

82. Прибаутка «Синее море, белый пароход»
ТР

 

 

Свитов Николай Федорович, 1924 г.р., род. и прож в д. Кадышево (род. с ул. Барановка), 7 

классов, 2 курса зоотехникума, был на фронте 

Свитова Екатерина Дмитриевна, 1926 г.р., род. и прож в д. Кадышево (род. с ул. Куликовка), 

7 классов 57:00 

83. Обычай жечь солому на Новый год 

84. Обычай жечь соломенную куклу у двора (на свадьбу и на Новый год)
О
 

85. Обычай наряжать дугу утиральником 

86. Обычай на девичнике класть на курник кусок мяса 

87. Частушка на второй день
Т
 

88. Разговоры при застолье
Р
 

89. Приговоры при питье
Р
  

90. Пение за столом
Р
 

91. Обычай на праздник гулять из дома в дом
Р
 

92. Праздники, на которые гуляли (Покров, Рождество, масленица)
Р
 

93. Обычай подавать решето, чтобы заставить гостей выпить весь стакан
Р
 

94. Угроза: если не выпьешь — нальем в пазуху
Р
 

95. Примета: не допил  — зло оставил
Р
 

96. «Шурава» — женский половой орган
Р
 

97. Обычай допивать остатки в Чистый понедельник 

98. Название Чистого понедельника «рёвин день» 

99. Объяснение детям поста: «сорока на хвосте унесла» 

100. Обычай кататься на лошадях на масленицу 

101. Катались поездом только на свадьбу 

102. Катание на перегон на масленицу 

103. Катание стариков на масленицу 

104. Катание молодоженов на масленицу
У
 

105. Обычай целоваться, когда кричат «горько» 

106. Отдельных пирушек у мужчин и женщин не было 

107. Драки на Долгой горе
У
 

108. Состязание в силе (бороться на руках, на палке или веревке перетягиваться, гири поднимать, 

друг друга поднимать, на скалке поднимать)
Р
 

109. Подшучивание (потянуть за нос)
Р
 

110. Рассуждение об отношении к шуткам
Р
 

 

Шалтаева Екатерина Петровна, 1928 г.р., род. и прож в д. Кадышево (род. с ул. Барановка), 4 

класса 



Лагунина Мария Петровна, 1936 г.р. (сестра), род. и прож в д. Кадышево (род. с ул. 

Барановка), 4 класса 

111. Обычай молиться на месте, где явилась икона Николая Угодника 

112. Обычай молиться на горе
У
 

113. Святой родник в Абале 

114. Обычай брать воду на Крещенье 

115. Обычай смотреть, когда вода колыхнется 

116. Кто становился монашками (вдовы) 

117. Меморат о монашке (нянька Варя) 

118. Лечение «камчуга» (нарыва) монашкой 

119. Быличка: как мужик выгонял лукавого из женщины 

120. Быличка: лукавый утащил в трубу женщину 

121. Быличка о русалке 

122. Поверье: домовой (дедушка-добродедушка) плачет в доме перед горем 

123. Поверье: Сура стонет перед утопленником
Р
 

124. Самоубийц хоронили вместе со всеми
Р
 

125. Обычай ставить бутылку воды в могилу к утопленнику, чтобы пошел дождь
Р
 

126. Сон: покойная обиделась, что не носили ее одежду
Р
 

127. Невесте черный платок не накидывали 

128. Обычай благословлять невесту с непокрытой головой и на подножнике 

129. Обычай ярку искать
У
 

130. Шутка на свадьбе: давать большой сверток с маленьким подарком внутри 

131. Обычай ставить и поджигать снопы, когда молодых вели в дом  

 

Ф2003-15Ульян. (оцифровано) 

 

Лагунина Мария Петровна, 1936 г.р. (сестра), род. и прож в д. Кадышево (род. с ул. 

Барановка), 4 класса (продолжение записи) 

1.  Баюканье
Т
 

2.  Прибаутка «Сорока»
Т
 

3.  Прибаутка «Ладушки»
Т
 

 

Бурыкина Валентина Васильевна, 1947 г.р., род. и прож. в с. Кадышево (ул. Барановка), 

учительница немецкого языка 

4.  Названия улиц с. Кадышево и их происхождение (Барановка, Киревчина, Балчуги, Коноплянка, 

Гребни, Низовка, Махотин извоз, Скандаловка, Королевка, Щелкан (начало кулачек), 

Ветродуевка Фирстов мост, Царев мост 1:25 

5.  Обычай вешать куклу на дугу на лошадь молодых
У
 

6.  Украшение лошадей в свадебном поезде 

7.  Обычай продавать постель
У
 

8.  Обычай продавать невесту
У
 

9.  Обычай сажать невесте маленького ребенка (гадание)
Р
 

10. Обычая накрывать невесту черным платком не было 

11. Обычай «отнимать косу» 

12. Свадебная песня при обряде «отнимать косу» «Спалось ли вам, подруженьки»
ТН

 

13. «Бараново пиво» — песня при конце горных
ТН 

10:40 

14. «Полно, полно вам ребята» — песня в конце пира
У
 

15. Обычай бить посуду на второй день 

16. Обычай петь песню «Забросался козел» на третий день 

17. Обычай кричать «Горько» только на второй день 

18. Песня «Забросался козел»
Нфрагмент

 

19. Обычай «Ярку искать»
У
 

20. Обычай петь «Ох ты, масленица» на «рёвин день»
ТН

 

21. Песня «Посеяла огурочки»
ТНфрагмент

 

22. Заклички «Дождик, пуще», «Дождик, перестань» 



 

Собиратель И.А.Морозов 

Компазова (или Кабанова?) Елена Ильинична, 1916 г.р., род. и прож. в с. Коноплянка, 

неграмотная 17:07 

23. Обычай жечь старые зобни и другое старье на Новый год 

24. Названия местных гор 

25. Обычай ездить на кладбище на «родителей» 

26. Обычай посыпать на могилки пшеном 

27. Поверье «грех посыпать на могилки» 

28. Обычай бросать землю в могилу три раза 

29. Обычай при засухе зарывать в могилу бутылку с водой 

30. Обычай хоронить утопленников на кладбище 

31. Поверье: к тоскующему приходит (прилетает) покойник 

32. Оберег от летающего покойника (ладан, трава чертогон) 

33. Поверье: можно остановить летающего покойника «каким-то словом» 

34. Поверье: колдуны «наряжаются» свиньей 

35. Поверье: душа 40 дней ходит вокруг двора 

36. Поверье: после 40 дней душа определяется на место «чего заслужила» 

37. Сон об умершем отце 

38. Обычай поминать на 40-й дней 

39. Обычай подавать курицу на 40-й день (тайная милостыня)  

40. Поминки на 40-й день, устройство 

41. Обычай раньше приходить на 40-й день женщинам и «глупым» ребятишкам 

42. Обычай приходить на поминки по приглашению 

43. Обычая приглашать покойного на поминки не было 

44. Обычай «душу провожать» 

45. Поминальный обед на 40-й день (блины, мед, кутья) 

46. Пение на поминках 

47. Обычай подавать на поминки три каши 

48. Поминальный стол (суп, лапша, каша, компот, кисель пшеничный) 

49. Окончание поминального обеда, выход из дома со свечами 

50. Обычая дарить на поминках не было 

51. Обычай выливать воду из стакана на угол в 40-й день 

52. Обычай жечь лампадку 40 дней 

53. Обычая приносить продукты на поминки не было 

 

ст. В (не записана?) 

 


